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Himno & San Buis Gonzaga.

—.p%.&.__.

Compuesto por D, Zoilo del Campo d la edad de 18 ainos
dedicado d la Congregacion de jovenes de San Luis de Soria;
puesto en misica por el Beneficiado Organista de esta Co-
legial Don Lorenzo Lasa, (hoy Maestro de Capilla de la
Catedral de Gerona)

CORO.

De San Luis el ¢jemplo sigamos
Y ostentemos al mundo falaz
Que sus miximas falsas hollamos
Solo es Luis nuestro amor... nuestro afan....
L
Veolo ya separado del mundo
Y al servicio de Dios entregarse,
Vedlo al fin en el claustro encerrarse
Despreciando riguezas y honar,



Y en el orbe el asombro se aumenta
Todo Mantua suspira y lo acluma
Mas rehusa, porque Dios lo llama
Y al insrante obedece 4 su voz,

IL.

Y de gozo infinito se exalta,
De Ferrante al tener la licencia
Y virtud caridad y paciencia
Son de Luis acendrado blason.

Y al mirar el Sefior su purezi
enchido de gczo lo gncumbra
Y en su faz la sonrisa vislumbra
El que nunca el pecar conocio.

1L

Flores, flores 4 Luis que en el Ciel»
y & la diestra de la providencia
por nosotros demande clemencia
y su Dios que lo vé se la di.

Y al partir de esta misera vida,
cen la Virgen nos busca y encuentra
y ante Dios inmortal nos presenta
mis hermanos le dice {Piedad!

IV.

Cantemos, cantemos con gozo

del Angélico Joven la gloria



y sefial indeleble en la historia

De su vida y virtud quedard

Y en la tierra homenzge le demos
la rodilla en su nombre rindamos
Y de Luis al ser buenos hermanos
tus heffhanos mi Luis, Dios dird.
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Tio Facundo y 8. Facundo.

Do ow by oo v
ACTO UNICO-

El Teatro representa el interior de una habit acién pobre,
un sillon antiguo, dos bancos largos de tabla, y una mesa so-
bre la cual habrd algunas levitas etc. y en cuyo cajon habrd
un libro.

ESCENA PRIMERA.

FAL‘.UNDO.

F. (Jesis; que vila, Dios mio!
QQue vida tan arrastrada
Siempre en aquesta morada,



Trabajanlo, y con buen frio.
Tres levitas, Diez chaquetas
Y camisas de dormir.....
:Como yo voy @ cumplir?
Mas no hay remedio, hay que hacerlas.
Tres levitas, son tres duros;
buen bocado, vive Dios,

pero en conciencia y verdad,
no valen tres, menaos dos.
Aunque.... sise hade ganar
para ahorrar y comer

es muy preciso... sisar..:
manos 4 la obra... 4 coser.
(se dirige d la mesa y escoge
una de las levitas.)

Esta que tengo cortada

la quitaré de delante.

(se sienta)
hilo gordo, y gran pumada,
Y se acaba en un instante;
Mas para que se haga breve
el tiempo, voy 4 caniar

CANTA,
Virgen Santa del Pompillo,
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De los Sastres abogada,
(una manga)

Ayudale 4 Facundillo

y verds que pronto acaba.
La Virgen oyé mi ruego
corriente esta la levita,
Vaya si est jufl que bonita
mas voime por el dinero.

KESCENA 2.
Nicolds y» Facunde

Estd la levita ya?

Si ya estd Nicolds,

cuanto que la he concluido.
shora te la iba & llevar

pero ya que tu has venido,...
Si cierto mas ;Dondé esta?
Aqui la llevo enrollada (se la d4)
iQue mal cosida que val
jQue puntadas San Joaquin!
Asi, estd en el figurin.

y la aristocracia toda
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asi las gastan; es moda
y hay que vivir con el mundo
Bueno, bueno, tio Facundo.
iQue es lo que le debo 4 V.2
Hombre segun llevo cuenta
v calculo mis jornales,
mira que es de manga vuela
De treinta d treinta y dos reales,
Pues tomad y hasta otra vez
Adios, salud y romperla,
(Que no tardard ni un mes) (aparte)

ESCENA 3.*
Facundo.

Jests, Jesus que alegria
Ganar en tan corto tiempo,
lo que esta bolsa contiene,
Ademas de lo que cuento,
Que son mas de cuatro mil,
Todo lo que ahorrado tengo.
¢No es esto una maravilla?



ESCENA 4.
Melchor y el mismo,

M. Tio Facundo vamos ,

F. Donde?

M. A la casa de la villa.

F.  Si he de decir la verdad
Melchor,

M.  Por Santa Maria

{10 sabeis qu&'Juez de paz

se elige hoy?

jCon que al Usial

Si Senor lo han avisado

ahora han echado el pregon,

Que hoy serd la eleccion. -

F.  Pues Melchor, entonces vames,

2

ESCENA s.

José y Nicolds que vendrd con la leyita puesta

N.  No estd el maestro, ya habrd ido
es preciso que votemos



F.

por €él, que estoy convencido,

Que ha de ser buen Juez de paz (I.o0s dos)

Su caracter se lo dice

Que desempenara el cargo
Cual ninguno, sin embargo
El que coja pagard

su crimen, y yo me alegro
Pues debe de pagarlo.

Pues verasa Valentin

con ese pleito que tiene.
Mas ya parece que viene

ESCENA 6.
Facundo y los mismos.

(Votamos por D. Joaquin

jolal aqui estd Nicelas,

con su amiguito Jesé

se habrd roto la levita (aparte)

(@ José) Habre V. que es imparcial
No es figura bien bonira,

Y de corte trasversal?

Cierto mas otro es el fin..,

Ya comprendo es el rener



F,
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que vorar por Don Joaquin.

Al contrario por V.

ahora vamos 4 la casa

4 votar, y ver que pasa

(T.os dos) Tio Facundo hasta despues.

ESCENA 7.

Facunde,

Seri cierto, vive Dios

que si me sacdran juez

va me haria de i1emer.

iAy de aquel que obrara mal
iay pobre del que cogieral
Todo ¢l Cédigo penal

caera sobre su mollera,

Yo desterrar¢ del pueblo

al discolo, inobediente,

yo he de dejar un recuerdo
4 esta maldecida gente.



A.

ESCIENA 8,
Facundo y un alguacil,

El Senor s\‘yunmmiento

cen este oficio me envia

Tal vez sea el noinbramiento,

ledmoslo (lee)

&r. D. Facundo del rey,

Hoy como V. sabe se ha procedido como
lo manda el articulo g Ley del 20 de
Agosto, 4 la votacién v cleccion para el
desempeno del cargo de Juez de paz;
habiendo V. sido el elegido y propuesto por
el Senor Gobernador de la provincia,

le felicitamos por haber sido distinguido
con tan honroso cargo,

El Alcalde Pedro Perez,

pues Senor, soy Don Usia

el Cddigo voy 4 leer

que estard en este cajon

porque es muy bueno estudiar

ahora que tengo ocasion

la recompensa, el castigo,



S e
que al malo se debe dar.
(Lee)
Capitulo primero todo el que
infrinja la Ley sancionada
¢n 20 de Enero y promulgada
oportunamente en dicho mes
scrd arrcstado y si reincidiese,
presentado ante el tribunal,
el cual juzgaré segun su conciencia.
Del robo en esceso y sin necesidad.
Justo, justo, asi se hara.
Vamos 4 ver el segundo.
Ley del 18 de Abril....
Todo lo hard Don Facundo,
Mas me se ofrece tna duda
¥ es como me voy 4 firmar
pero voy 4 cavilar
que es un poce arduo el asunte,
(parase un poco)
El Usia Don Facundo,
de este pueblo, juez de paz,
ris, ras, rubrica y punto,
por que no la falsifiquen,
que vivimos en un mundo,
que de hacerlo son capaz.
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ESCENA qg.
El mismo, alcalde y comparsa.

Hoy le felicita 4 V.

del pueblo la Comisidn

hoy tomareis posesion. ..

de este pueblo sois ¢l Juez

Mas ya sabeis es costumbre,

un discurso referir

al acto de recibir

la vara, con juramento

de ser fiel al cumplimicnto

de este distinguido cargo.

Ya lo se, mas sin embargo,
aunqu: muy corta es mi ciencia
hablaré, con la indulgencia

de todos los circunstantes,
¢Estan todos?

(TOdDS) Si.

Adelante

Sea entre todas las cosas...
(Todos en voz baja repiten ¢sto)
Senores; yo soy el Juez



reconocerme por tal,

este el codigo penal.

inesorable serég,

Con la justicia del mundo,

y segun la ley vigente

castigado plenamente

serd, jura Don Facundo,

quien no vaya rectamente.

El que caiga en el garlito

jurolo solemnemente

que pagara su delito

sea, pobre, sea rico

potentado 6 indigente.

Jure.., no se que jurar,

pero os dice este juez,

que 4 todes antes'de un mes

me los han de agarrotar.

(Todos) Usia tio Facundo per Dios,
(Vanse rodos repitiendo esto, menos el Alcalde)

ESCENA 10.
Facundo y Alcalde.

Muy bien, muy bien, me ha gustado
concisito y elegante



—T
aunque un poco exagerado.
La ley esta terminante.

Mas no en las atribuciones
de V. estd el agarrowar

Pero bien podré en prisiones
tenerlos, y parte dar.

Ellos las contribuciones

no las pagan he oido

y se van 4 alborotar:

ahora mas, y mas me alegro,
que sea vo el Juez de paz
vera V. como los hundo,
Calma, calma D. Facun o,
pues ellos las pagarin.

ESCENA 11

Alguacil y Facunde

De parte de Don Ramon
¢l Senor Juez que ha salideo
le entrego 4 V. el baston
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pues bastante 16 ha tenido:
Esta levita tambien

para Usia me ha entregado
que segun el se ha esplicado
es pertencciente al juez.

Eso si que no sabia

del bastén si... la levita...
crei no era del Usia,

Ayuda y me la poniré

{Que preta meé es! Sante Dies!
Esta no la he hecho yo

Ea da tu parecer.

ahora que solos los dos estamos,
Muy bien.

Le estd 4 Usia pintadita

aun mejor que 4 Don Ramon.
No es muy mala la levita
pero las hace mejor

¢l que tienes 4 la vista.

Vaya, que se pasa el tiempo

Y Yo tengo que avisar

al Senor Ayutamiento.
Disponed del Alguacil
cuando hayais necesidad.



ESCENA 12
Valentin y el mismo

Saludo 4 V. Don Facundo,
(Que se ofrece? Pa Valentin.
Que quisre quitarme el huerto
si, le pertenece es cierio,

pero yo no se lo doy,

ese hombre es bastante rico,

& juzgar por la apariencia,

Lo que es ese es un birrico,
Yo lo'se¢ por esperiencii.

Hoy el me citara & juicio

No temas que con mi cicacia
Cuando apte mi se presente
Diga V. 4 todo, que miente
que la huerta es de mi herencia.

ESCENA 13.
Facundo.

Pobre muchacho 4 mi ver



F.,

el se lo quiere usarpar

icomo se ha de mantener?

v ¢como lo ha de ganarr

Hay que darle la razén,

aunque en verdad no la tiene,
_mas, que szlga con honor,
lola, Don Joaquin viene

(aparte) (Buena se la voy 4 dur.)

ESCENA 14
Facundo, Valentin y Don Joaguin.

Don Fzcundo 4 sentenciar,
Istd muy bien Don Joaquin,
gue tiene V. que alegar
contra el pobre Valentin?
Que no me quiere pagar

lo que me debe.

Mentis.

Esa huerta ¢n realidad

es mia, si senor, mia

que me la dejé mi tia
cuando murio.

Si es verdad.



Que nada valga lo hablado,
Yaesté dada la sentencia

esa huerta es de su herencia.
Este papel V. hdbra

y verd el contenido.

(cogiéndolo y tirdndola.

Este papel es fingido.
Nosabe V. una palabra.
Don Joaquin por San Amods
prueba le voy u V. 4 dar
de que no hay en ¢l lugar
hombre mas diestro que yo.
Cuando el Cura me 1lamé,
4 que su sotana hiciera

lei; 4 ver si no se yo

el antiguo testamento

el nuevo, y la Biblia entera.
Y vi 4 Jos Isrraelitas

en un cuadro, vive Dios.
Todos llevaban levitas
come esta, que llevé yo.
Vi al Apostol San José

de una borrica tirando

y 4 la Virgen caminando
cerca de Jerusalen.



Vi en una sierra 4 Moises
a] cielo su vista alzando

v vi 4 los moros peleando
y los vi morir tambien.
Vi el paraiso, vi Adam

y 4 Eva cuando se comia
la pera, y Dios le decia,
arrastrada ie veris...

Nada sabe Don Facundo
€510 €s paja se conoce.
Y es0, que tiene gue ver?
V. no tiene conciencia,

esa huerta es de su herencia.

Yo sabré lo que he de hacer (se marcha.)

ESCENA 15.
Valentin y Facundo.

Respéndeme camarada
responde, estds ya contento,
te ha gustado mi argumento?:
Toda la historia sagrada

le he metido en un momento,
pues eso no vale nada



ni le he dicho de Sanson
cuando con un zancarron
maté mas de cuatro mil,
ni le he dicho mwuchas cosas
que en casa Jel cura vi.
Pero al fin hemos logrado
el objeto desea lo-
V. Gracias, Sr. Don Facundo
4 nadie debn en el mundo
mas que 4 V. mi subsistencia,
F. NoValentin .. a mi cieacia.
(dentre) Auxilio, auxilio, corre |,
F. Queesloqueen lacalle pasa
V.  (apresurados) Sr. Juez, Sr. Juez (se vd)
Melchor (id.) Que s¢ matan, que s¢ matan (id)
F. (id.) Decidle que no se muera,
hasta que el Sr. Juez vaya.

TSCENA 16
Joaguin solo.
J.  No estd el que me sentencio,

la carta esta en el correo,
pero manana el empleo



-
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seguro que caducd

Mas la huerta que formal,
me decia, es de su herencia
el grandisimo animal

verds si tengo conciencia,

y s¢ el codigo penal.

El que conciencia no tiene

es él, nien toda su vida

la tendrd: me voy que vieae.

ESCENA 16.
Facundo y aragones.

Ya traigo aqui al homicida
luego dirdn soy mal juez.
{Como os llamais?

Andrés,

De donde sois natural

De Aragon es, mi merced
jAh! jbarbaro aragones|
No soy barbaro, sov Alvaro,
de apellido y con honer,
y mi madre Feliciana

y mi padre tio Ramon



s G s
tambien pues tengo una hermana
que es la sal de too Aragon.
Tiene cara de muchacho
cuando anda lleva nn meneo
Alta pues.... uf. ya lo creo
dos dedos mas que mi macho,
Ahora se quiere ca ar
con el de la tia Martina
no lo hard, juro la Biblia
Que el no tiene mas familia
Que un burro y una pollina,
Ea todo seri cierto,

Pero vamos 4 juzgar,

El hombre que V ha muerto
digame V. la verdad

con sus pelos v senales,

Una senal que era wuerto

No tenia mas que ua ojo
Verdad que lo note yé
Cuando en tierra muerto estaba
por el habla que decia,

que de un ojo no veia

Y del otro casi nada.

IComo lloraba su hermanal
Y iporqué lo maté usted,
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Otra pues diome la gana.

(Aqui el caracter de Juez)

Mereceis, muy grande pena

por asesino v malvado,

¥ sereis agarratado

4 eso el cddigo os condend.

Voy 4 dar parte 4 la Audiencia
(se pone 4 escribir)

ahora mjsmo sin tardar

que fulmine la sentencia

y os mande agarrotar,

{Garganta que és lo que dicest

Tiene V. algo que aludir?

Qué 6 deja V. el escribir

6 le quito las narices,

Ahorcado sin remisién

Yo ahorcado: por San Anton

aunque viniera la rayna

con todos sus regimientos

ni aunque viniera Sanson

con todos los Felisteos

jahorcarian al Andres!

Dios, que pedazo de sopas,

no ha leido la escritura

como yo en casa del Cura
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1Que estupido jSanto Dios!
[Ay; le tengo compasion|
No conoce como yé
E! caracter de Sanson.
A.  Quedese con Dios el jucz
Que me voy 4d la posada:
F. Venga V. aci camarada,
¢pensais os digo 1al vez
no se os v4 4 castigar?
Jesus que hombre tan maldito,
¢Pensais que vuestro delito
impune se va & quedar?
Ahorcado sin remisién,
sereis bdrbaro, animal.
(El aragones se dirige 4 el pzgandole con una bota llena
de aire y D. Facundo correra por el escenario muy asu51ada,)}1
Respetad este baston,
res. res.. res.. petad la.. la autoridad.
A.  Buen botazo hasta matarlo,
F.  Alguaciles no os asombre
4 la Carcel con ese hombre :
que se pudra no sacarlo.
Gente llega. (aparte.)
Mis amigos (entran dos alguaciles)
sean Ustedes 1estigos,

= >

"




S =
este hombre quiere matarme
con esa bora, traidor.

Dice que ha sido ha traicién
No Sr, fué frente, 4 frente,
A la carcel, insolente
llevadlo sin remisidn,

(lo cogen los alguaciles. )

No os valdra la caridad, {se van)

ESCENA 18
Facundo:
Ceniza lo he de velver;
ni baston, ni autoridad
nia la persona del Juez.
ihabrise visto en el mundo
hombre de tan vil ertranal
Lo amansard, Don Facundo.
ESCENA 19.
Aragonés y F.

Eutro otra vez en campaina



y hasta que no dé con €l
botazo encima Jde su alma.
Fuego contra el pobre Juez,
Huye que van & venir

los Civiles y, [ayl de ti,

Me voy, le dio bastante.

ESCENA 20

Facunio.

Se ha escapado ese tunaile

voy avisar al momento

que lo cojan y lo maten

(va 4 salir y se interpone el alguacil)
Has visto al Aragonés

Ea la Curcel lo he metido.

Quia hombre, si ahora ha venido
Y 4 poco & mi no me mala,

me ha hecho bailar seguidillas
pregintalo a mis costillas.

Pues tomad voy 4 dar parte

de que el asesino ha buido.



F
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ESCENA ULTIMA.

Facunio.

Leamos & ver, que dice

este oficio, (Lee)

«8r. Don Facunlo del Rey
D.:sde hoy cesard V. en el
desempeno del cargo que
tan ignominictamente
ejerce, con guince duros de
mulfa por haber conde-
nadu a Don Joaquin en
causa tan legitiman.
—iDios mio! ;que es lo que leo?
jque yo ya no soy el Juea!
Repasémosle otra vez

qlle acaso tal vez consista
en gue ce corre la vista.
(lo mira) (pausa)

iCielos! no me engano, no,
esta es mi destitucidn



32—
desgraciado corazdn

esclamu en tono profundo.

Ya no seré Don Facundo

Ya 1o juzgare jamas.

Tornara & llamarme el mundo
Tio Facundo, y nada mis.

FIN.

P Ny



Poesias sueltas

Un perro noble y una hidalga perra
fidelidad juraronse en la tierru;

y en fé de tan solemne juramento
concertaron la boda en el momento.

Un minuto despues la perra hidalga,
con la veloz carrera de una galga
arrastraba por medio de la plaza
otro marido~de distinta raza,

Y murmuraba un can gue esto veia
jQuien se fiec en las hembras de hoy én dia!
aunque vengan de raza de hijos-dalgo
cuando la galga, es... galga, echadle un galge.




FRAGMENTC.

Doctor, vea uste.l la n'na;
—Que tiene: =Nadie lo acierta,
—- Donde le duele?—No sabz.
—Y ella se queja?—S8: queja.

— Kl pulso?-—Feoril, latente.
—Calor? —Grz ade en la cabeza.
—Los ojos?—Tristes muy trisies.
— Paiidez?—Como una muerta.
—Ape:ito?—Nada come.

—Y dormir?—Descansa apenas.
—-Trabaja?—Ni una puniada.

— Distracciones?—No le prueban,
—Quiza la musica?—Nada.

—O el Teatro..,—Ni por esas,
—Y en casa?—Llora y suspira;
—-Y en paseo?—no pasca.

—Pues es preciso—Es inutil.
—~Quiere estar sola?—Eso anhela.

—Que edad tiene?—Quince abriles.

—Y esia asi?—Desde la feria.
—iCruel enfermedad!—Ya sabe?
—Y que se oculta & la ciencia?
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—;Cu a~d?==quizi mcy prorto.
—:No es grave?=uraso lo fuera
—4Que ie darémosi==j>ilen lo.
qus no !o ¢:-uche ja e feim
oiga us € aiodo . ... :astamo ?
—¢Doctorr y es-esa la cienar
—35=nora es la med cina
radieal, segura, cierta;
pronta, in‘alible. .

=ifamy

que me traigan la recsia

EL BESO

L
P:zsc de amor pedi un beso a Teresa
y 4 darme vino e] beso;
y asi fingiendo como aquel, que besa,
soberbia y canibal, me ¢ché la presa,
quedando entre sus dientes tambien preso.

II

Aungque algo adusia y de genial arisco,
Pepita era bella entre las bellas;
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arrevido fui un dia y... {San Francisco!
tan grande y canibal fué un mordisco,
Que me hizo ver la luna y las estrellas.
«Oh joven inocente
Cuando d una muger beses, Ojo al diente»

CASOS Y COSAS.

I
Si pasas 4 mi lado
pasas y... nada,
y si pasas al de otro
alli algo pasa
arduo es el caso, |
mas porque todo pase, |
pcr hay no paso. :

|

IL.

Negras son tus pestanas,
negro tu pelo,

y de tus negros ojos

me encanta el negro,
negra es tu tez;

iSi serd tu conciencia
regra tambien |



1L

No hagas caso en el mundo
de los que fien, = T O
que nacieron llorando;
los infelices,

y cuando mueran
iYa veras las risuenos

que cara llevan.
v,

Dijole al pobre, que né;
v fué 1al su sentimiento,
que de pena se murio;
ella se casé despues
y icuanto llo:6 el marido
por no haber muerto tambien!

V.
Por librarse dc asuntos de familia,

con Braulia de lajCruz casé migpassa ar»» yo
y muy contento con la Cruz vivia;
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Maria de la Cruz vino 4 dar luces,
de ser madre de Braulia y de otra Cruz,
y mi amigo murid entre las tres Cruces.

UN RECYERDO
|

En el jar lin jugabas linda nina
cuando una flor te di, la mas galana,
que ostentaba el verge! en la mafana,
y que vié primavera en la campina,
tu labio la besd, con loco anhelo,
y aquella flor, para los dos 1an bella.
jCual jugaste despues, no €, con ella,
que la miré en pedazos por el suclo!

e

Alla en la primavera de mi vida,
tambien recuerdo te ofreci otras flores,
que por ser del pensil de mis amores
las besaste tambien enternecida.
Cuando loco sofiaba en mi ventura,
al preguntarte por mis flores bellas,
jeual jugaste! jay de mil no s2 con ellas,
que un céliz me volviste de amargura:




VIIIL.

METAMORFOSIS.

De forma y condicién cambian les caerpos,

por leyes narurales siempre eternes,

en arroyo la fuente, en mar, el rio,

en llano el monte, y la montana en vega;
el polvo vil, materia deleznable,

@ humano ser, inteligenie llega,

y hasta en lo inmaterial, el amor puro,
en una rasformo las almas nuestras,

y de esta unidn, jNaturaleza raral
Convertida quedd tu madre, en suegra.

IX.
DECLINACION.

Esperanza es tu nombre; primer caso
nominative de mi amor eterno,
de mi anhelada dicha, genitivo
meditalo despacio y... declinemos,
que hace tiempo, que espero confiado;



nn «para ti» dativo de provecho,
acusativo este, de yo te adoro,

y vaya un vocativo que es imi cielo!
iCuantas veces lo empleas, preguntando
que cuando nos casamos: jcaso extremol
ablatiyo difizil, que contesta

en, sin, con, por y de... manana vuelyo,

X
L.A SEMANA DEL TIO PACO.

El Lunes, no corre prisa,
El Martes, dia funesto,
Miércoles, no tengo gana,
Jueves, {Oh, manana empiezo:
Viernes, recuento de la obra .
Sébade, jsi la hubiera hecho!
Domingo, al taller, jCaramba! '
y como se pasa el tiempo,

XL
SENTENCIA FIRME.

Defendiendo una rigre 4 sus hijuelos, |

P



devoré & un cazador:
Y una mujer con mano despiadada
4 su hijo estrangulé.

El Fiscal, que estudiaba los dos casos
los autos confundio:
y puso «Fiera» donde leyd «madre»
y escribio, «madre» donde « Tigre» hallé:
El Juez examinando aquellas tachas,
pensé y dijo: estd bien:
aque la muger sent2ncie al Tigre»
«y el Tigre 4 la muger. »

Solo asi serd justa la sentencia
irreprochable y competente el Juez.

XIL

EL SUENO.

Sonaba yo una noche estar cubierto
de humeda tierra, hirviente de gusanos,
y aunque comian cuerpo, pies y manos,
yo me estaba callando, como vn muerto,
iQue horrible situacion; desperté al fin:
y humedad y gusanos crei ver;
pues me habia aspergeado el chiquitin,



y me hacia cosquillas la muger.

XIIT.

Versos hago 4 troche y moche
con sol, de dia y con candil de noche:
mds no veran jamas la lug del dia,
pues asi de este modo,
si de mi rio, al reir de tolo,
d nadie hago llorar, y no hay gquien ria.

CONCORDANCIJA.

En los cristales del saber humano

Para estudiar ¢l mundo, puse el ojo

Y avngue prodigios mil contemplé ufano:
Alla en monte lejano

Limite hallé el poder del gran anteojo:
A los lentes Jel almia me asomé

Y del mundo moral,

Herdéicas virtudes admireé;

Y en la Conciencia una montana hallé
Limitando tambien aquel cristal.

Corri del mundo al empinado monte:
La conciencia rodd, cual negro alud.



El saber vib infinito el horizonte
cuando el alma buscaba de Caronte
La eterna “arca en misero ataud.

Y cuantas veces la pisual repito
Hallo siempre lo mismo, una verdad:
Los ojos de la Ciencia: El Infinito
Los ojos de la Fé: La eternidad.

A MI TIERRA.

Desde la ciudad ilustre
que escarpados muros cierran
testigos de mil hazanas
de belicosas empresas
bajo los cuales tranguiles
sé abrazin Jucar y Huecar;
desde e] morisco baluarte
que hasta las nubes se eleba
por alzar la melia luna
cerca de la luna enrtera;
desde la joya queZaida
en dote a Castilla lleva:
yo te salud» mi patria,
Soria pura noble tierra.

No recelosa lo acepies



porque sentado en la agena

largos tiempos, van corriendo

sin acercarme 4. tus puertas,

que si al agoviado cuerpo

alas el deseo diera

voldra 4 ti, pdtria mia

como el pessamiento vuela:

4 ti, que en suclo bendito

guardas el amor de aquella

que mil besos diéme en cambio

de mi sonrisa primera:

4 ti con mis esperanzas,

si acaso alguna me queda:

4 ti con mis ilusiones

ya como mi madre muertas:

4 ti con mis amarguras

mis angustias y mis penas,

a i iria, tierra amadn

el que es tierra de tu tierra.
Nada valgo, nada puedo,

pero aun los celos me asedian

de los que amandote viven

bajo ¢l cielo que te alegra;

y cuando tu egregio manto

airoso y flotante ondea



=45—
luciendo vistosas galas
que de w abolengo ostentas:
sus pliegues miro orgulloso
que alli van santa nobleza,
hidalguia castellana
timbres que tus hijos'llevan.
Nada valgo y sélo envidio
4 les que de ti estdn cerca
y carinosos te sirven
y gencrosa los premias
con frutos de ws campinag
con flores de tus praderas,
pan brindando como madre
y guirnaldas como reina.
iOh con que gozo recuerdo
las peregrinas escenas
de aquellos felices tiempos
de animada adolescencial
¢Donde estdn mis camaradas?
¢Qué se hacen los que en tus fiestas
recorrian bulliciosos
tus calles y tus plazuelas?
Cuando al bibrar de las liras
sus ccos hasta mi llegan
y eigo la voz de tus bardos
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y escucho tiernas endechas
y patridticas canciones
de gloriosas epopeyas:
ahi estdn, grito; esos son
los que yo envidio en mi ausencia.
como ellos, pétria, te cantan
y como ellos te festejan,
yo también quiero cantarte
porque quiero que me quieras;
y aungue de lejos te miro
Yy solo te ofrezeu, penas,
no me olvides, patria mia,
déjame francas tus puerias,
y si no hay fuerza en mi brazo
y el cuerpo débil flaguea,
aun hay en mis venas sangre
y tuya es la que me queda:
aun hay calor en mi pecho
y por ti mi pecho alienta,
que hay hierro en mi volustad
¥y en mi corazén nobleza
y juventud en ¢l alma
y en el cielo Proyidencia,
iOh, si al agobiado cuerpo
alas el deseo diera



voldra 4 ti, patria mia
como ¢l pensamiento vuela!
4 ti, con' mis ilusiones,

ya como mi madre muertas,
4 ti con mis amarguras

mis angustias y mis penas,
4 ti iria, ierra amada

el que es tierra de tu tierra.

——Hd—

AL FALLECIMIENTO DE MI QUERIDA HERMANA.,

(Porqué apresurado voy,
y en correr solo me afane?
ando un llano, y otro llano
se presenta, v idonde estoy?
A la carrera se lanza,
mi caballe, y joh dolor!
{Que descubro en lontananaza,
que hacer cambia mi color?
Un cielo triste, sombrio,
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por densas nubes cubierto,
dspera via, y (Dios mio!
{Que me pasa? yo estoy muerto:
fatal estrella me guia,
no pued> mds joh tormentc!
mi cabeza se desvia
y apagado estd mi acento.
Cerca de mi un pueblo veo.
y 4 la derecha una hermita,
Santa Teresa bendite
me dicen, y el pueblo Reznos,
Entonces cai y de hinojos,
en la tierra me postré,
el llanto brota 4 mis ojos,
¥ en esta actitud rece.
Cuan pronto la Parca impia,
Natalia, te arrebaté
jdesgraciada hermana mia,
para ti todo acabd!
Mas ;qué es el mundo desde que el pecado
Al humano linaje encadend
Y & morir lo condena, y es probado
Que morir hemos des que Addn pecé?
Y los placeres,
Y sus encantos,
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Y sus quebrantos,
Y su ilusion ,
Sus bellos goces,
Todas sus glorias
con sus victorias,
Mentira son.

Solo hay una verdad, verdad que aterra,
Y es que hemos de morir, y esto no asombre,
Que no sabremos cuando, y que 4 la tierra
Ha de volver la tierra, que es el hombre.

Pero hay una alma
Que por amor

Del Criador,

No moriri.

Y siendo pura,

¢l Dios piadose,

al cielo hermoso,
la llevard.

Eleve el Criador, hermana mia,
tu alma 4 las regiones eternales.
Pura como la luz del claro dia,
Y estréchente, los coros celestiales,

Y entre los buenos,
alli en el cielo,
con grande anhelo,
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4 Dios pedid;
Que nos conduzca,
por buen camino,
siendo el destino,
subir alli.
Solo una pena 4 mi espiritu afligz,
No verte hermana en tu postrer momento,
Mas Dios que el hado de los hombres rige,
Quisolo asi para mayor tormento,
Que sien la tierra,
hay desconsuelo,
alla en el cielo,
solo Bay vivir;
Y si ha tu nombre,
guardo memoria,
desde tu gloria
vela por mi.

—t—
LA APARICION DE UNA MADRE

¥

La despedida de una Hija.

Sobre una cama afligida,
y cansada de sufrir
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dijo Carmen, de st vida,
al final; por despedida,
Papd me quiero morir.
—Ciérmen, hija de mi vida,
No te asustes, soy tu madre,
que al reposo te convida,
—:Y mi padre?

=Ay jtu padre,
{Quereis quedaros los dos?
Ah Carmencita inocente!
bien: dame un beso er la frente,
y 4 Dios, Carmencita, & Dios.
—Madre, madre ...

—:Que me llamas?

—jAy no te vayas de aquil
—Pues bueno, Cirmen jme amas?
—Si Madre como tu & mi:
—Mir. Carmen soy del cizlo,
y Dios me manda de El,
& arrancarte de este suelo,
De vanidad y altivez,
Mira ves 4 mi alrededor,
Cuanto serafin?

—Ay si,
—Carmen hija, vente allf



que todo es gloria y amor*
Deja esta tierra de abrojos,

y de espinas vano suclo,

y vente conmigo al cielo,
Cerrando al mundo ws ojos.
Tu serés Angel tambien,
como estos gue me rodean
ven, y que rodos te vean,
junto 4 tu madre ven, ven.
Yo que 4 la diestra me siento
del Juez infalible y justo,
ven, y verds con que gusio
4 su vista te presento.

Y la virgen, Madre tierna,
mirando tu alma tan pura,
dira, ten la gloria eterna,

y bendecird tu echura

Y al compds de mil canciones,
Y en medio de serafines,
Arcangeles, querubines
Colmada de bendiciones
Aureola recibirds,

de inmortalidad eterna

y junto 4 tu madre tierna,
ya por siempre meraras.



Nada te importe dejar
al mundo, pompa ilusoria,
si de amor, placer y gloria,
para siempre has de gozar.

Que no conoces lo inmundo,
ni el placer, ni la ilusidn,
ven, abandona ¢l mundo,
que sus goces, nada son.

— Pues bien, ir al cielo quicro
con los Angeles y..... Dios,
vamos, vamos, ya me muero,
vamos al cielo las dos.

A Dios mundo, y a Dios Padre,
que morirme quiero, a Dios,
me lleva mi tierna madre,

4 un mundo mucho mejor.

Te veremos desde alli,
Si, desde alli te veremos,
y las dos sonreiremos,

y pediremos por ti.




(ONA LIMOSNA POR AMOR DE DIGS:

T R, S e

jQué grato es hacer bien! nada mds sii1o
Nada més digno nada mas hermoso,
Que el corazén, que ulli donde vé el llanto
Corre 4 enjugarlo noble y generoso.
iBien haya el que se afana, el que se agita
Ante el lamento humano,
Y 4 cuantos puede, su piedad invita,
Perque el que sufre, desvalido hermano,
Consuelo tenga y pan, si nccesital
Al que asi se desvela
Por los que santa caridad imploran,
Halle del bien las alas, cuando anhela
Llevar veloz la ofrenda que consuela
A los que tristes lloran,

[Qué grato es hacer bienl miradlo ufaino
Cuando el busto de cobre
Brilla en*fa humilde y descarnada maso:
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iCémo lo besa, sollozando el pobre,

Y cual sc alegra el sentimiento humanol

Al misero infcntil. todo harapiento
Cubriendo el pan entre ¢l mugriento andrajo,
(Quién nec observo, ligero como el viento,
Llevar al padre el suspirado aliento

Que ne pudo alcanzar con sa trabajo?

iCon que afan desenvuelve los despo;os

Que hacer quisiera elernos;

Y aunque ¢l 1rae 4 casa, siente antojos

Por aquellos pedazos que sus ojos

Nunca vieron mas blaacos ni mnds tiernos!
Mientras 3 la faena vuelve el hijo

Torna al hogar la madre descompuesta

Por el enorme peso de su alijo;

Y tal corrié, que hallé su regocijo

En el valioso mundo de su cesta,

A extenuados, desnudos rapazuelos

El amor maternal pasa revista;

Y en torno de la cesta dd sus vuelos

La diminuta turba socialista.

Centellea el cristal de sus ojuelos

Ante el rico botin de la conquista

Y iqué dicha! jgué jubile! jque afdn! A

Y jqué herinosa es el hambre!hgy cuand? pan.
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{Quién impasible escuclia tantas penas
Que no acude animoso,
Sino 4 llevar el oro & manos llenas,
El 6bolo modesto y generoso
A cambio de tiernisimas escenas?
iQué!l ;no sabeis adonde
Oculro esta el quebranto
Que desdichado el infyrranio escon.fe?
¢Me preguntais en dén le
Hay duelo, luto v llanto?
Oidlo y no os asombre:
No es el mendigo s6lo
Quien hoy demanda la piedad del hombre:
Santa es, beldad que vd de polo 4 polo.
¢Quereis saber su nombre?
La Caridad bendita
sz es; y ella nos llama:
¢Quién faltara 4 la ciia,
Cuando es la voz de la virtuosa dama,
Potente iman que atrae y precipita?

Miradla majestuosa,
Con indomable brio,
Luchar vertiginosa, i
Para arrancar la viciima azarosa,
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Cuando ruge imponente ¢l mar bravio:

Con el ratifrago mismo

A ola gigante en la galerna horrible

Con rudo afin y b azo irresistible

Seguird en su heroismo

Hasta triunfar del implacable abismo.

Hondo pesar le abruma si no llega,

A cuanto el mal abarca:

Mayor, mil veces, que el que debil brega
Desesperado en pescadora barca:

Mis, que el que mira eatre la inmunda charca
Fecunda vida de su fértil vega:

Mis: mucho més,"que la esperanza incierta
Dl que medroso va de puerta en puerta,

Hoy el pesar suspende al mas sereno,
Enerva al mas brioso y al mis fuerte;
Y cuando el mal de su inforrunio advierte,
Halla su corazon, como ¢l ageno,
Luchando con las ansias de la muerte.
Falia el valor, vano encuenira el empuje
E inutil el empeio:
Cuando la Tierra airada, brama y ruge,
Como fiera en la selva, y tiembla v cruge,
No hay grande ni hay pequeno,



Todo 4 todos aterra,

Que no hay fiera mds grande que Ja Tierra.

Des sperada, ingrata 6 pobre loca
Desde la Alhambra & Gibralfaro injuria;
Y el rio, el valle, el monte rora & roca
A los horribles antros de su boca
Llevar pretende en su espantosa furia.
Y asi como vi el réprobo anarquismo
Y hace estallar la mina
Porque ruede el burg.ués hasta el abismo:
La Malaguena tierra y Granadina
Amontona y hacina
Lo mds valioso que en su suelo asoma,
Las ricas joyas que Boabdil suspira;

y cuanto cae, y se hunde y se desploma,
Dzsde el hondo y la lomse,

Cubre la humana infortunada pira.
Como salvaje ronca catarata

Cuerpos humanos sin piedad derrumba
jQué mas quiere esa tierra que sucumba,
Cuando los mismos muertos arrebata

De su tranquila y solitaria tumbal

Con dnimo abatido, loco y mudo,
Corre 4 todo correr, sin rumbo cierto

T T B S R o ¥ T R TR R Y | Py



El que libré la piel del golpe rudo

Sin pan y sin hogar, triste, desnudo,
Desencajado y frio, como un muerto,
Fantistica visidén: silueta humaaa,

[Las nubes de la cumbre son su anhelo

Y sube y sube y... jesperanza vanal

La Tier a estd cércana

Y aun estd lejos de la cumbre el cielo,
[Espectros vivos del eterno duelo

Suben y suben y... jtremenda escenal

La del qae s6lo v y sélo camina

Sin mds familia que su acerva pena:
«Madre, madre,» s¢ escucha en la colina
«Madre, madre,» repite alld cn la ruina
El eco que resuena

Y 4 tal gemir y 4 tanto desconsuelo
Sigue la tierra ingrata y sordo el cielo.

Mas né: qne en densas argentadas nubes
La Caridad desciende
Rodeada de querubes:
Miradla: ya llegé, su manto tiende
De hermoso y blanco armino;
Y de su afan bendito en el exceso
Como abriga al anciano, besa al nifo
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Y mezclados se ven con su carino
El consuelo, el amor, el pan y el beso,
Si es enorme su pena y es inmensa,
Es grande su consuelo
Al ver que azd en el suclo
Companera piadosa halla en la preasa;
Y su halito fecundo
En la desdicha que al mortal atzrra,
Cual se conmueve la implacable Tierra
Vd 4 conmover el corazon del mundo
Y sus joyas, sus dones, sus preseas
Llegan al pobre que en el bien confia
Y grita en su pesar y en su agonia
Hermosa Caridad, jbendita seas!

Soberana del mundo, el bien t& aclama

Y el Rey del pecho humano de ti en pos,
Reina tambien te llama;
Y Reina y Madre el que llorando exclama:
;Una limosna por amor de Dios!

T e e aTy——Tw




A LA PRENSA.

e —
SONETO.

Los que con rudo empuge y noble aliento,
No dais paz 4 la mano, noche y dia,
Diesiros obreros de la patria mia,

A guiznes alas presta el pensamieato,
Cesad en vuestro afan por un momento;
Y si a vosotros llega en su agonia,

Il jay! conmovedor de Andalucia,
Eutre ¢l furor de embravecido viento,
Lanza en ristre la pluma, el mal aterra;
_No haya reposo, ante el dolor profundo:
Al arma, periodistas, a la guerra,

Si un triunfo deseais grande y fecundo;
La palanca mayor que hay en la tierra,
Sera esa pluma, conmoviendo 4l mundo.

—— N ————



EL EJEMPLO.

e e
CUADRO PRIMERO.

Juan y Juana.

Muger, ro pases pena, por tan poco;
te apuras en seguida:
-~Mira, no me hables Juan, pues solo un loco
y que esté mal con su vida,
Hace, lo que tu has hecho.
ISiempre con tu mani |
—:Mania? bueno; d lo hecho, pecho;
Pues Juana, hecho estd ya. por vida mia;
La manta que tenfd....
—No sigas Juan, lo sé, e¢s mucha fertuna,
El teper una manta, solo una,
y darla de limosna;
—Y muy bien dada;
==Pues si cs1d bien, entonces., .
—10a¢?
—Pues ... nada;
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iEa, no te devanes mas los sesos,
Digiste, & lo hecho pecho.
—Bien, Juan mio.
.Si tu no tienes {rio,
Cuundo el hielo penctra hasta los huesos!
—Sino es eso, muger,
iVayal no insisto,
Pero al verte cualquiera,
Cuando acudas al ¢ajo asi 1an listo,
Como airosa muchacha en Primavera,

No temes que te digan jJesucristo!
:Con qué se quedd al fin la tabernera
Con el [rio 0 la manta?

Solo pensarlo, Juan, eso me espaata.

—-No me importa, si buena fué mi obra,
—Muy buena, si se puede 6 sobra el pan;
Pero 4 1l pobre Juan,

Que vives de tu brazo ;que e sobra?

—Nada, es verdad; mas tengo en El mi escudo
Y cso es lo que me encanta:

El invierno es muy crudo,

Mis voy vestido y si otro vi desnudo,

iPer qué no ha de abrigarse con mi manta?
Nunca niegues el pan, por que no sobra:
Parte cuando el bien obres;



Da lo que tengas y a.iimo se cobra;
Que pobre 6 rico, premiard ty cbra
El Padre de los pobres:
Gran peso debi6 hacer la reflexion,
Pues la muger ceso de sus enojos,
La ligrima, quizd, que vid en sus 0jos
Vino & decirle. «Juan tiene rwzony
Tal vez por csto, con la vista baja,
No lo vi6 al irse al tajo.
Tranguilo con un pan enrre la faja,
Y al hombro la herramienia del trabajo,
Su accion la conocian
Sus companeros, sin sabar por donde;
Pues como ellos decian,
Lo grande, auzque se quiera, no se esconde;
Y como tal véian,
Lo hecho por Juan mais esto no privaba
Al dar de mano 6 al echar un trago,
Un chiste al caso; al fin y al cabo
De algo habia de hablarse y bien estaba.
aAhi lo teneis, rival de San Martin,
Dijo, hablando a la g2nte
un obrero rechoncho y chiquiting
Ahi lo teneis, mascando y tan corriente;
iVamos! buen lusn, remoju esa garganta,
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Que el pan seco atraganta,
Y como dijo el otro «Juan sin dieate»
Es treinta veces peor que Juan sin manta.
Y 4 si como & destajo,
Reian todos al oir tal nombre,
Y buena iba la broma y bueno el ajo:
De otro modo, sabian que era ¢l hombre
De mds punos, que habia alli en el tajo.
Mucho queria § Juan el contratista,
Testigo de la escena,
Que le inspird unaidea al pasar lista;
Y laexpuso y la hallaron todes, buena.
Y eéran todes cincuenta,
Los que alli percibieron sa semana,
Dejando us real cada uno de su cuentay
Ciento, cuesta una manta, si es de lana,
Por eso el doble el contratista aumenta,
Ysalié bien su idea, y bien su cuento,
Pues cincuenta y cincuenta, daban ciento.
Gozoze Juan, pensando en su costilla,
Y en lo raro del caso
El rasgo agradeciendo 4 la cuadrilla,
Apretaba su plata v calderilla,
Al mismo tiempo que apretaba el paso,
iQQue sorpresa, Senor, 1an soberana,



€6
Cuando al darle la cuenta :
siendo'solo un'eihériénta la scmana
Halfgen' mi faja ‘tres' veces cineuental
Ella, me llamé loco, puesal'cuento
Y que analice el ¢aso poco 4 poco.
Que si un lozo hace 4 ciento
Yo que pobre los hice, solo siento
No ser'muy rico para ser muy-loco,
Eso, andando pensaba, mientras Juana,
Con intranquilo, afin,
Deploraado su enojo'en! la manana,
Abria'la’ ventana,
Esperando la vuelta de su/Juan:
Mucho tarda; decia, :
Y un'regalo'que hiciéronle almarido’
Por darle una sorpresa, lorescondis,
Murmurande, ‘d-[é mia :
Que por su a¢eion lo tiene merecido.
Fue 'noble v generosa;
Y aun asi'lo ‘misé con rostro urano,
Me hizo una reflexién, pensé otra cosa,
Y en un espejo mirdndome, piadosa,
Di 4 los pobres mitafin de rodo el afo.
Y era verdad, arrepentida Juana,
Lo vié Uegar y hasta ¢l corrié afanosa,
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Y la quugfué:-scvc;a_eu..lg mapana, ..;
Amable fué en la.noche y carinosa.
Y le contd la historia,: .
De cuanto hizo en el dia
Qne siempre tendrd fijo en su memoria,
Y ante una arca vacia,
Que antes guardd su bella egecutoria,
Lo llevé v le decia:
Pero Juan, ¢np repards?
jJustas habia veinte y; cinco varas!
Confuso el hombre, por aguel suceso,
Para él tan impreyisto,
Si, dijo; es muy bueno eso,
Y me alhaga tu obra,
Que cuando tu lo has hecho, por lo visto,
Prueba es de que te sobra.
—Eso es lo que te dige esta manana, :
Y haces bien tu en.la noche rak
En reprocharme con igual reproche: .
iPero, si yo na te reprocho, Juanal .
jOh! si, lo entiendo y como tu resisto
Nada me sobra,, es cierto, mas hay frio,
Nieva, hiela y... jDios mio!
Si los hubieras visto.
Desnudos, macilentos, heladitos
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Los diez que he socorrido; [pobrecitos!
Sin madre. sin hogar: Juan, eso espanta;
Miro tu rasgo, a la piedad me venzo
Tan triste cuadro, el corazén quebranta;
Y si 4@ un desnudo fue & abrigar tu manta,
¢Porqué no ha de cubrir a otros mi lienzo?
Esa es'la reflexion, que tu me hiciste,
La misma, dijo Juan eaternecido,
Y cual yo e venci; Juana venciste;
Quizi el lienzo que diste,
Sea manana tu mejor vestido.
—Conque, ¢l jornal no falte, viviremos,
Replico cen viveza
La esposa; y aun po.remos
Si estan listos los remos,
Ponerle una alcancia 4 la pobreza.
Esto mi afin anhela;
Y porque manta tengas y yo tela
Del canamo crec'do ya en la cerca
Cien manas meteremos en la alberca
Tu brazo las golpea, las agrama,
Yo espedaré, las llevaré al rastrillo
A la rueca y al aspa, y del ovillo
Tendré eldstica urdimbre y fuerte wama.
Que dard un lienzo etern. |
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Que aun siendo dspero y crudo,
Para el que estd sin pan y va desnudo,
Es mas crudo y mas dspero el invierno.
iOh! quien asi se expresa,
Dija Juan conmovido,
Justo es, que ya conbzca mi sorpresa;
Y ella pensé lo misme, que el marido;
Y asi encendida como fresca rosa;
«Para sorpresas, esa»
Dijo alegre la esposa;
Y la vista de Juan hlere y quebranta,
Una wpida, hermosa y rica manta.
Quiso hablar, y no pudo,
Un nudo shogd su voz en la garganta,
Y mas sinti6 que le apretaba el nudo
Cuando una asi leyé como sentencia:
«Quien di6 abrigo al desnudo,
Amparo encontrard en la Providencia»
Que Juan tuviera manta hallaba Juana
cosa muy nawural, mas que la cuenta,
Que intrincada el marido le presenta
Producio del trabajo en la semana,
Cincuenta es lo que gana,
Y ihay tres cincuentas? luego sobran ciento,
Esto no puede ser; v se levanta
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Le pregunta y el dice: ahi estd el cuento:
Quiz4 el mismo que trajc aqui esa manta,
No hay duda, me convenzo.

Ese es quien dio la tasa de tu lienzo
Y hallo justo tambien que tu recobres
Lo que hizo la piedad de tu trabajo;
Y asi terminard cuando el bien obres
La Providencia, ..abajo
Y desde arriba, el Palre de los pobres.

EL EJEMPLO,

b
CUADRO SEGUNDO.

En mi aldea.

JQué pasa hoy en el pneblo? Dice un viejo
Encorvado en la puerta de su casa,
Oyendo que 4 concejo
Llamaba el esquilén; Senor, JQué pasa?
Y por la nevedad, mostrando alanes,
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Se irguid y doblé la puerta;
«Junta de rabadanes..
Como dice el refraa, oveja mueria;
Tal pensd, sera ¢l caso,
jPobres contribuyent:s!
Y asi hablando enre dientes,
Cuanto podia aceleraba el pdso.
Llegd a ia Sala y cual fué su sorpresa,
Al ver al senor Cura,
Con la Justiciz en la pintada mesa;
Y mas se sarprendio con la.lectura
Dzl Boletin puesto en frases tan cultas
Como ¢l mejor sermdn del Arcipreste:
Ni una letra de apremios, ni de multas
Ni consumos, ni sal, nidel trimestre.
dQué es esto? dijo el viejo,
Preguntando 4 un vecino,
jfis raro este Concejo,
En que ni hay voces, ni se bebe vino!
-~Puara vino esta el ajo,
El vecino murmura,
Y otro replica: a ver si se habla bajo,
Que no se entiende lo que dice el Cura.
- Oye tu, Traga misas, yo de ti
Ni habloe, ai en ti reparo;
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Yo cuando venge aqui
Vengo 4 hablar alto y 4 cantar muy claro.

=:iQué descdndalo es ese? ;empieza ¢l alboro.o?
iVoto al diablo!
Que sino hay atencidn 4 Io que hablo
Suspendo el terremoto,
Senor Alcalde, es que este.....
— Al caso, al caso,
Aqui no hay este, ni hay cl otroj
«Acuerda el pueblo, pa salir del paso
Ya que estamos metidos en un potro
Aliviar la desyracia; ¢Si 6 no?
Antes quisiera yo...
iEl qué! sponer algun estdculo?
iVamos! me se figura
Que el tio cabra precura
Dar aqui un espétdculo.
—Senor Alcalde, no es ese el objeto
Qnuiero solo enterarme....
—Pues pida la palabra con respeto.
—Pues pido la palabra.
—No hay palubra.
iYa se me hacia mucho, que el 1io cabra
No viniera a enrritarme!
No ha cidg aqui explicarme,

- &
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Que en tierra de Granada

se ha rragado.....

—Yo'no he oido nada.

—Cille, y no me interrampal s¢ ha tragado...
{a gquien?

i Voo al inficrno;

¢Me dejara Uste hablar?

=-5i senor, enterade,

Al Gebierno gno es eso?

—iDesdichado!

Fso quisierais muchos que ¢l Gobierno
Fucra el tragado jDios eterno!

iCual seria el espanto, que hoy aflige,
Sin ¢l fcliz Gobierno, que nos rige!

Mas en fin, jque acordamos?

¢3¢ contribuye, 6 no? esa es mi pregunta.
Tie Cabra, (e qué quedamos?

Ahora puede vsté hablar.

—Que hable la Junta;

—Pues ésta es de opinion,

Que una peseta dé cada vecino..,

:Se acuerda asi?

— Protesto, no hay razén

Para esa cuota, eso es un desatino.
tetocustldehandDesi-

J‘;"Afu(ﬁ;‘/o e en Vgro
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¢Cémo sin tanto medro

Voy yo d pagar lo mismo que el tio Pedro
Y Miserias lo mismo que ¢l Alealde?

" Senores, Jes justo esto?

——Tiene razdn, no es justo,

Que salga es lo mejor del presupuesto.
—No puede darse gusto,

Que esta agotado ya: ®
iMds negra es esal

Y sin hacer la fuen:e, ni la escvela,

Y cobrados los pinos Jde la Deiesa

jSenor Ayuntamiento, csa no cuelal

Y el Pdsito? el papel y la subasta?

Y los pastos y arbitrios?

— Basta, basta:

{A qué tanto alboroto?

Senor alcalde, ello es, que el 1erremoto
estd en Andalucia,

Y aqui el Ayuntamiento

Sin que se mueva ¢l viento,

Se va d tragar al pueblo el mejor dia.. .
—Orden, orden; y que hable el szhor Cura.
—Senores, soy muy viejo,

Y solo si hubo pena 0 amargurs,

Vine 4 vuestro Conzeja
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alzuna vez, y esta es la causa

por que vengo hoy también: lo habeis oido?
iPobres! jcuanto han sufridol

Aqui aflijido el Cura, hizo una pausa.

Mas venciendo sus santas emociones;
Francia y otras naciones

Dijo, son tan piadcsas

(Que han mandado a los pobres muchas cosas,
Y muchos napoleones.

jLos hijos de San Luis! oh que reveses
Sufrié Kspana con ellos, feligreses,

D: lo lindo zurroles la pavana

Quien vende hoy la sotana

Para hacer lo que han hecho los franceses.
Veinte duros ha dado ya el anejo,

:

—Pido la palabra

ijQue hable, que hable el tio Cabra,

Senor vicario, basta, dijo el viejo.

‘Tambien en este pueblo hay corazén;

Si ellos han dado veinte suba el cuento

A ciento, grité el pueblo; 4 ciento, 4 ciento,
Y acabé la sesidn.

Y aunque pobres, justitos y cabales,
Juntaron los vecinos dos mil reales,
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Y el Vicaria se fué pensando al templo
que es el mejor sermon el de El Ejemplo.

<O —

TIEREKEA

—— i E—
L.

1 A la piadosa puerta de un convento
Llegase un exiranjero,
Con pobre desalino: :
Pimado vi en su rostro el sufrimiento;
Agua pide al portero,
Pan tambien para vn nino,

Y amen de la limesna satifech -,
la cferta hallé de hospitalario 1eche

2 Acepta y agradece bondad 1anta,
El pobre caminante
y en pldtica seacilla,
Su historia cuenty, y al guarlivn encanta,



Que piensa santamente,
Como tal maravilla
Extrana inteligencia, tan expuesta

Llima pobre y errante a aquella puerta.

A diestros navegantes, llama atento
El buen padre guardian,

Que escuchen al marino,

Y ante todo el huesped del Convento
Hablé de un basto plan,

De un mundo; y de un camino,
Que § las Indias conduce rectamente
Por los ignotos rumbos de Occidente.

Llegar hasta el Calhay, que Polo viera,
Segun mi itinerario,

Por breve derrotero,

Se para el sabio portugués, quimera,
Proyecto imaginario,

De pobre aventurero,

Emprssa loca, contumaz empefio,



Fanidstica visién, mania é sueno.

Mas hay tal fundamento en la Censura,
Que lo que dice el labio

No piensa la cabeza;

Y asi lo entiende el Rey v tanto apura,

Que audaz y astuto el sabio

Con sin igual presteza,

Esploradores busca y carabela,

Que el rumbo sigan que mi plan revela.

Y en secreto ¢l pitolo al mar se lanza,
Porque arrancarle intenta,

El portentoso arcano,

El plan revisa y animoso avanza;

Mas surge la tormenta,

Y el Desierto Oceano,

Alld en la inmensidad soberbio ruge,
Y abate y cede el animose empuje.
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Esteril resulté la inicua hazana,

Y el rey Don Juan, que espera

Consejo de la ciencia,

No del medroso vé la torpe mana,

Ni la intencidn artera,

Que dicta la sentencia:

Mas dia llegard que el regio agravio

Hulle, que es sabio ¢l loco, y loco, el sabio.

Cuando esz maundo, que mi afin pregona,
Ostenta su grandeza,

Allende de los mares,

Orgullo siendo de inmortal corona,
Importe inmensa riqueza,

Y seres 4 millares

Rindan & un rey cristiano vasallage

Y ante la Cruz el corazén salvage.

Cuando esta iden en que tenaz batalla,
Con la luz de la ciencia,
avive el pensamiento,
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)
Y halle en robusta fe, noble vasallo,
Soberana clemencia,
Y poderoso aliento,
Cuando heroismo sea el loco empeno,
Grandeza inspiracién lo que hoy es sucno.

Mas ghallaré la proteccidn, que anhelo?...
Esperdd y creer

Replicé el buen prior,

Que un Ser Omnipotente hay en el cielo,
De infinito poder,

E inestinguible amor,

Y 4 quien con fé le pide al fin alcanza,
La hermosa providencia en su esperanza.

IL.

No es ocasién propicia ni oportuna,
Aunque la reina misma
Nos oiga bondadosa:
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lo que importa es vencer la media luna,
arrojar la morisma.
nadie piensa otra cosa,
y aunque sublime vae:.ra empresa sea,
Colon, aqui o hay gre ade, nada, anie esta idea

En la magna victoria que se aguarda
en no lejano plazo,

poned vuestra confianza,

Cuando renca no truene la bombarda,
y halle descanso el brazo,

terrible en la matanza,

Ya libre Espana del pendon bermejo,
tranquilo el Rey reunird el Consejo

Alora... lo estais viendo no es propicia
la ocasi6én os repito,

Loja, Morlin, Granada,

la revelién de Lemos en Galicia,
siempre el guerrero grito,

siempre la lucha, nada
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mientras llame el clarin 4 la pelea,
vuelvo 4 deciros, no habrd aqui otra idea.

Y no oia Colon otro argumento

del sucesor y amigo

del buen padre fray Juan,

mas no era el belicnso movimienie

el tnico enemigo

en contra de su plan,

que cuando busca el pobre el favor regio,
antes encuentra al cortesano neeie.

Mas nunca falta generosa mane,
enando hay firme constancia

noble y recta intencién;

y tal la hallé de ilustre eartesane,
que hasta la regia estancia

llevé la pretensidn,

disponiendo el monarca atentamente

que eigan hombres de ciencia 2l presendiente.

==

T W S P S—
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Alhagole 4 Colon ¢ste recusac,
y llegado 21 momento;
wraniquilo y animoso
fuere 2] Consejo Real, grave c7 ~curso
de la fé y del talento
severo y resligioso,
lo selecto del Claustiro congye, 2de
pura escuchar & un hombre d:idichado

potre, esirang:ro. que L2gd 4 la Audiengia.

Con un globo en la mano

y lleno de ardimiento,

repitid una vez mas su conferensia,

y en el vasto Oceano

fijando el pensamiento

ante los hombres de saber profunde
sznalaba el perfil de un nusvs munde.

Diestros marines, replicaba un sabio
probaron la aventura
intentando lo mismo



y ¢que hallaron? perdido el asiro labio (1)
la brujula insegura

implacable el abismo.

tragando hombres y naves [pubre historia!
de tanto sonader, de ansiada gloria.

19 'Cruzar la inmensidad; ved el irabajo,
que amenizd y motiva
el plan del Genovés:
buscar mundos con montes hacia abajo,
rios, que estan arriba,
y todo del revés;
llegar 4'los antipodas de nombre,
hombres que son sin descender del hombre.

R
20 Esoanhela la idea peregrina,

y eso hay que discutir,
grave y solemnemente;

Astrolabio: ingtrumento que ensefinha el mariny la distan
del Ecuador-Modificado ha resultado el moderno cuadrante.
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Si seria y ortodoxa es la docirina

y. es:cuerdo el argtiir...

de lo que doctamente

dijo Lactancio ser vana teoria

y San Agustin hallé ridicula € impia.

Una wras otra, asi en varias sesiones,
discutia el Consejo

el plan de aquel marino,

que atajaba argumentos y oyeciones
con.natural despzjo,

que allanar el camino

con mano habilidosa, eso interesa

al suspirado triunfo de la empresa.

Milaga sucumbié ante el, heroismo _
del soldada cristiano,

que con fiera pujanza

empujada de Espana el islamismo,
Colon, que en su¢lo: hispano,

tenia su esperanza,
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cerria valerose 4 la pelea
per su Dios, por su amor v per su ides.

Y asi pasaron dias, meses y anos,

y a4 la Corte seguia,

y 4 Cordoba llegaba,

con un rico botin de desengaies,

y cuando alli volvia

d su amor encentraba

tambien corriendo de su idea en pos
con los ojos en él y la fé en Dies.

Beatriz, Beatriz! noble matrena,
iporque siendo tan buena,

prédiga Providencia

sobre tu sien no cine una gorona?

Y en vez de la honda pena,

que amarga mi existencia

#Como en ¢l mundo que mi afin ansia
20 reinas ya, siendo la Reina mia?

-

(=3
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23 Quizi, Colon pensaba; falte poce
para que el hado impio
ceda en su horrible sana;
y hablé el Consejo, y dijo jPobre loeo!
iloco gritd: ;Dios miol
jtambien loco en Espanal
y del saber la fama en sus agravios
clamaba cn Salamanca jPobres satrios!

HI.

28 Tras largos tiempos de constante afdn,
pisando en tierra estrana,
solo espinas y abrojos;
perdida su esperanza con su plan.
/Qué hacia ya en Espana?
¢4 quien volver los ojos?
Y peusando y andando, en un Convento
eniré Colén siguiends al pensamiente,



i S L
27 Y cambi6 sv pesar en alborozo,
al ver entre sus brazos
al hijo, y al Prior;
viejo Fray Juan, y Diego hecho ya un mozo;
iSantos benditos pasos!
la Piedad y el Amor
revelando en su afdn y en sa nobleza
la hermosa gratitud de la pobreza.

28 Vuelvo otra vez & ver como ya hace anos,
balbuceaba Coldn,
pobre, triste y réndido,
con la carga de sendos .lesenganos,
llagado el corazén,
tanto y tanto ha sufrido,
que renegado hubierade mi estrella
si no fuéra por vos, padre y por ella,

29. iEllal.., ya conoceis la acerva pena,
que en secreto os confio,
pues tal punza mi alma,
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que en aguijon constante me enagena.
Sirva el loco desvio,
que asi turb6 mi calma,
4 mantener mi fé en la nueva lucha
por si apiadado el cielo al fin me escucha

Que asi sucederd, Colon presiento

dijo el prier Fray Juan;

calmad vuestra impaciencia,

y dad pradente tregua al sufrimiento.
{Quien sabe 51 mi plan

triunfara da la ciencia,

y cambiars el pesar por el consuelo, -
de esa piedad que demandais del cielo?

No despiies se pasaron muches dias
cuando alli en el Convento

defendia Colon

con mas calor que nunca sus teorias:
Para tal pensamiento

dijo Alenso Pinzon
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podeis contar con la formal promesa,
de ayudar con un barce vuestra empresa.

Tan espontanco y digno ofrecimiento,
contesto el extrangero

al rico navegante,

sera el firme baluarte al nuevo intento,
de hoy mas en adelante,

el pobre aventurero,

llevard henroso pacto 4 la Corona,

ya que arriesga intereses y persona,

Aventurero? No, Digno Caudillo
una voz respondia

aqui, 4 probarlo viese

la merced generosa de un bolsillo,
que la Reina os envia,

la que & Fray Juan préviene,
hagais 4 Santa Fé inmediato viage,
en propia bestia y cortesano trage.
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34 Y asi como fué el dicho, asi fué el hecho;
Coldn llego 4 la vega
famosa de Granada
y eatrs en la Corte y vié al Rey satisfecho,
por la anunciada entrega
de la Ciudad sitiada;
y otra vez defendié sus conclusiones;
al renovar sus viejas pretensiones.

35 La hora soné y entre espantosa Zambra,
y horrible griieria
de la morisca gente
abrieronse las puertas de la Alhambra;
¥ no vié en su agonia
aquel pueblo crevente
que al caer la media luna hecha pedazos
la Cruz le abria sus benditos brazos.

36  Colon aparecia indiferente
al gozo delirante
de todo cortesano,
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que jovial ante el loco pretendiente
saludaba incitante

al rey del oceano

Cuando 4 esta magesiad no unia el rango
de Senor del Calhay y de Cipang..

Tan festivas pomposas distinciones

mas que afectos visibles,

buscaban insidiosas,

certero golpe 4 regias councesiones,
haciendo asi imposibles

promesss vergonzosas

de honores, y oro al humbre que provoca
lastima y risa con su empresa loca.

Mas concertar Ia cosa era preciso,

y aunque hostil al asunto

de hablar al pretendiente,

acepté un dignatario el compromiso:
Planteo punto por punto o
las bases habilmente,
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v obtuvo con sorpresa en propuesta
un dilema arrogante por respuesta.

Beadil grité un acento lastimero

ullora comiio mujer

tu perdido tesoro;

y sepulta en el Darrro ¢l corvo acero,

que o supo vencer;

y un suspiro del'moro

llegd 6 la Alhambra 4 tiempo que ¢n Granada
repetia Colén: «O todo 6 nada.»

Y el pobre loco nuevo rumbo emprende,
que el duro y nuevo ultrage

no vence su constancia:

y cuando 4 Espana abandonar pretende
corre el regio mensage,

‘‘sorprende 'su arrogancia,

duda, y vacila, pero le¢ y se humilla;
«La Reina entra en la empresa por Castilla.

=
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A largo paso la distancia salva,

de la Ciudad al Puerto,

inmensa mechedumbre

cuando aun no empieza 4 despuntar el alba,
JQué estrano desconcierto

maAarca su pesadumbre?

¢Y qué motiva el que asi venga o vaya,
confusa y turbulenta por la playa?

Voltea el esquilén alld ¢n la torre;

y ante el tumulto grita

un marino: «al Odiel»

y 4 la barra de Salies listo corre,

v la gente se agita

en confuso tropel

siguiendo aquella voz y aquel camino

hasta que en frente 4 Huelva hallé al marino.



43 Corred, corred, que hinchadas ya las velas

44

la flota se halla lista,

ecia un pobre anciane;
miradla bien, tres son las Carabelas,
que van 4 la conquista
del rerrible Occeano.
iDios haga, que al vogar alld 1an lejos,
no digan esos Cascos que son viejos.

Cargados de Oro, replicé un segundo,
dicen, que volverdn

de un mundo nunca visto:

El mundo del que muere, ese es €l mundo,
que pronto encontrardn:

pero e! oro.. por Cristo,

gue todo es farsa, contesta un tercero,

de esz almirante terco aventurero.

Recatada una dama, alli de hinojos;
no lejos del Odiél
dirijia afancsa
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al Cielo su oracién y al mar sus ojos:
«por Fernando y por éln
murmuraba llorosa, ;
y una voz se¢scuché del mar clamando.
jSenor! jSenor! «por ella y por Fernando.»

El & Dios en ¢l puerto; que se dd

al mas brioso aterra,

y al mas {uerte desmaya,

cuando 1riste: y doliente viene y vd

al mar desde la tierra,

desde el barco d la playa,

v hasta que al punto vuelve, mas-que arenas
juntinse amargas:ligrimas y penas. 1

Lamentando su negra desveniura
abandond la playa

la turba inconsolable,

cada eual'devorando su‘amargura;
quedaba de Atalaya o

el amoroso cable,



Que Beatriz tendia con sus 0jos,
A izada ensena de matices rojos.

48 Ya nose ve I flota; ya no alcanza
lu simple y turbia vista
aquella carabela,
en que flotando va tanty esperanza;
" de audaces 4 la pista,
discolos & la vela,
de aviesas intenciones, marineros
siguiendo 4 los Rascones y Quinteros,

49 Callaba su temor ¢l Almirante,
Al ver la gente aquella
formando su equipage;
Mas pensaba en su empresa y adelante,
Con buena 6 mala estrella
Gozoso iba en su viage:
Sin que importe 4 Col6n que al tercer did
La Pinta haga senales de averia.
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Nuevo timon suplié al timon partida,
y nuevo inconveniente
hallé en su derrotero;
el pico Tenerife enrogecido
que ¢l terror de la gente
juzgo de mal agtiero;
y temiendo ¢l marino sus desmanes,
del Etna les habld; v otros volcanes.

Disipado aquel miedo, en calma e! panico,
llegé hasta la Gomera,

perdié de vista 4 Ferro

y aunque repuesta del puavor veleanico,

la turba marinera

lamentaba su yerro;

Y Colon arengando equellas gentes,
{porqué tiemblan, decia los valientes?

¢Que nave allende el Non jamds atraca?
&y quien fué el atrevido,
que doblé el Boyador,



sin perecer en su infernal ressaca; (1)
Tal contestd, aturdido,

y lleno de pavoar,

provocador marino, sedicioso,

alli como otros muchos receloso.

53 Y sin que Colen hable ni resuelva;
cou aquel tripulante,
gritan los descontentos,
a Palos 4 Moglier 4 Huelva 4 Huelva,
y astuto el almirante
mezcld ea sus argumentos
el valur espanol y su decoro,
con ricas tierras y montanas de oro.

iy

54 De Ciudades hermosas y opulentas
hizo mil descripciones,
y asi calm¢ 4 la gente,

(1) Los cabos de Non y Boyador se juzgaban entonces como el
iltimo lindero de las navegaciones humanas,
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pues cada cual sin duda cchd sus cuentas
y déciles los leones
virando al occidente,
vogan de nuevo al misterioso arcano,
con esperanzas de oro y férrea mano: (f)

-

LA TARDE DE DIFUNTOS:

MEMENTO.

«Pagar la vida riendo
esperan todos penando

¥ todos se van muriendo,
conforme vin esperando,,

L.

Como en revuelto mar, aqui & mis solas,
van y vienen y estréllanse en mi mismo,
De las pasiones las hinchadas olas '

(’} t.'j(;ﬁﬂa o;tmftfl'&/ﬁ_:
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ndufrago siendo en insondable abismo,
En lucha Fe y razén, la dulce calma
atropellan feroz remordimiento,
duda y vacilacién: nubes del alma
franco el paso dejad al pensamiento.

- . £

1.

Oigo un clamor, que 4 mis oidos llega,
ayes, que exala triste el corazén:

veo las gentes que la f¢é congrega
signiendo el eco de pausado son.
Mistico canto los espacicos hicnde

y alld entre espesa y sacra luminaria,
melancélico savce el vuelo tiende
presidiendo la pompa funeraria.

118

jOh! veo alli la virgen candorosa,
negro crespon cubriendo su hermosura,
Angel de amor sobre la dura losa,
celeste imagen de la imagen pura;
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1lanto abundoso sin cesar derrama,
perlas, que vierte en solitaria tumba,
un ser querido en sa delirio llama,

Y oye alld lejos, que la voz re. 1mba;
ipadre del almal en su dolor 4 solas
repite, y doblanse a su llanto
de las rlores pajizas las corolas,
banadas por ¢l peso del quebranto.

. . 1 . . . . . . . .

Iv.

{Oh! veo alli del venerable anciano

la ya rugosa y carcomida frente,
blanca cabeza, temblorosa mano

seco y cdrdeno el labio, y balbuciente!
jAh mis hijos aquil tierra querida,

en donde dicha, amor y bien reposa
guarda el dltimo aliento de mi vida
mientras vengo 4 ser tierra de tu Fosal

. . . . ~ . . . . . . - . .

V.

Mira esos nifos, piensa y dime jOh sabiol
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#Que vale ¢l verlos ahi pucstos de hinojos,
¥ esa tierna plegaria de su labio

y esa divina luvia de sus ojos?

Mil vidas dicra ¢l padre per miralles,

mil perdones el mismo ciele al vellos:
mira la Redencion, que va abrazallos,

!a Cruz bendita, ante quien lloran ellos.

iOh wriste humanidad! aqui conmigo,
ante el dolor, que el corazdn aterra
ruega por los que fueron, mientras sigo
a los que van llorando por la Tierra.

RESIGNACION
A UN AMIGO.

ajAh! cuan tremula mi mano

la lira Wpulu
Ao tecrendh ;



ligrimag thay! no canciones
o8 puede dar mi amargura.»
Zea.

Todo es color de rosa en el presente;

el porvenir en lontananza:

«la casia esposa ruborosa sienten

un angel en su senoysuna esperanza,
brilla ia luz, y aleve el alma empana
negra nube de angustias y temores:
rasga el dolor Ja maternal entrana,

v brota y nace el sol d2 los amores.

iUn hijo! shabra placer que mejor cuadre?
iSer padre! no hay mas grande regocijo.
{Que es la sonrisa desde el hijo ] padre?
¢Que vale un beso desde el padre al hijo?

D:l martirio cruel la ingrata palma,

vino 4 ocultar la angelical figura,

en triste soledad dejando el alma,

y el corazén flotando en ia amargura.

iOjos para llorar! no existen ojos,
~cuando huye de la vida el sentimiento,

que alld se van del hijo en los despojos
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ojos, y vida, corazén_;,r aliento.

. . . . . . . & . ' -

:Que queda ante el dolor y el desconsuelo
Para quien un adios & la ventura?

Santa resignacién aca en el suclo,

Y el Hosama de un angel en la altura.

EL INGENIO.

I.

Se enamord un estudiante

de la hija de un opulento

y aunque tronado y pobrete
4 pedirla fué resuelto.

Para comer (leva mi hija
observé cl rico muy serio

y aquel que 4 su.mano aspire,
ha de aportar por lo menos
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para cenar: De otra suerte
_serd inatil el proyecto,
¢Para cenar?... dijo el joven
estrujando su sombrero;

Si Senor para cenar

volvio & repet’: el Creso:

y entonces el estudiante,
grande turbacién fingiendo,
con frases entrecortadas,

y ¢n ademan muy modesto,
dijo, bajando la vista;

per el amor que le tenge,

si clla para comer leva,

“yo en cambio sedor le advierto

dJue me advierte?....

-—Pues... Pues nada,
Que en comiendo bien, no ceno.

II.

Ea situacion no muy franca
dije 4 mi futuro suegro,
que descaba casarme

con la que hoy es mi comsuela:

mas como el hombre sabia;

Bl e
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que me hallaba sin empleo,
contestd tartamudeando,
que si. . pero.. Pero... pero, -
y los peros me comi, ~
v el se quedo satisfecho.
Cuando escuché de mis labios
gue poco mas poco menos
salia todos los dias
por tres cuatro 6 cinco pesos,
iCien reales! dijo ddelante
y me casé, y jvive el Cie!o!
que hoy mi suegro me pregunta
por los ochenta 6 los ciento
que diariamente salia,
cuando aspiré 4 ser su yerno
y si eso es una indirecta
indirectas no consiento.:

Yo salia por cien reales,

y aun continto saliendo,
mas jque culpa tengo yo!

Si salgo y no los encuentro.

] - i
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ANECDOTA.

Mi amiga Dona Blasa

(Que de sus rentas cuentan, que vivia,
[levaba el sastre 4 casa

y aunque fe hacia trabajar sin tasa

Del gasto y !a terdanza se dolia:

«El tiempo es oro» sin cesar pensaba,

y en espiritu y letra ; e

al testo dz2l adagio se ajustaba _

que era mucho el que el sastre se tomabe,
en comer, en cenar etcetra etcetra; '

Y pensando del tiempo en la conquista
diole de madrugada :

las tres comidas juntas al artista;

Mas aunque ella era lista,

el buen hombre tragdse 11 jugada:

Y del chupin echandose los broches

las buenas noches did, y torciendo el gesto.
Contestd de la Duena a los reproches:




No hemos cenado ya? Pues buenas noches
1 Yo despues de cenar, siempre me acuesto.

>

: iPICAN PICAN?

Errante un pescador ¢n la ribera
armado de su esquipia y larga cana,
sudaba discurriendo en que parage
podria echar con suerte la jornada.
Una trucha saltd... ;Soberbia pieza;

esa llena el morral, siné se escapa:

Tal se decia en pié sobre una roca
arreglando de prisa la noble arma.

La cana al viento en rapido circuito,
plomos y coco sumergid en el agua,
lotante el corcho, el pescador inmovil
viendo en las ondas su marcial estampa,
Nada importan aristas de una pena,
que @ mas del pantalon su filo alcanza,
ni un fuego abrasador, quie se desploma

r

e T e e i

3
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y abarquilla el sombrero y Jas espaldas;
seis horas lleva la callosa mano, .~ .
asida del sedal, que al pufio amarra,
y el mas calloso cuerpo, casi asado,
elevé a Cardenal su parte flaca
jseis horas en la pluma, el ojo fijo!
jseis horasen la piedra el hombre lapal
ni pié, ni mano, ni el puntal se mueve,
barbo, ni trucha, ni mermeja salta. ‘
Beatus vir por fin se alzo terrible
rasgé el sombrero y se arand la cara,
¢como pescar si en la maldita prisa,
anzuelo, v cebo se deji en la casa?

Ay del que al rio va de la politica,
sencillo pescador en turbias aguas;

desde ¢l banco eternal de la paciencia,
como fletan verd sus esperanzas:

Yy pasardan una hora, y otra hora,

un dia v otro dia, y la semana,

y el mes y el ano acaso y.,, (pigan pican?
jOh, eso si: el sol en las eslﬂ_ﬁdas,

el air ‘en el estémago v debajo
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senaladas costuras ‘en las nalgas;
la carne al descubierto, macilenta,
el cuerpo flojo, y suspirando el alma
por un anzuelo de acerada punta,
¥ un cebo, que en las prisas, quedd en casa.

S8 @3-

A CARMEN EN EL DIA DE SU SANTO

Esta el vergel hermoso; y la manana,
como no vi manana en ningun tiempo:
fl res preciosas, fresco en la'enramada
radiente el Sol, v perfumado el viento.
{Quien me viera fildsofo apacible
sentade sabre el mismo Santo suelo
contemplando feliz el predigioso

de la naturaleza eterno movimiento.
Alzdse aqui la planta floreciente,

mas alld, brinca el colorin jilguero

y el agua cristalina,’'que serpea

salta jugando por un angesto lecho.
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Mas... ¢ que divagar por lo insondable |
producto del divino eutendimiento . |
para probar tan solo 4 .quien me acusa,
como el mas dormilon de aguestos tiempos,
que soy -madrugador de tomo y, lomo,

capaz de derrotar al Dios Morfeo,

cuando tengo por arma un calendario
y me escudo en mi colo pensamiento?
El me ha llevado 4 la glorieta misma
por €l s¢ ha despertado el jardinero,

testigos, esas Hores arrancadas, |

iDios Io perdone, y el Ayuntamiento!
van sin arte los ramos, no ¢s extrano;
el hombre en:el oficio s pden:diestro;
las flores, .nd son: muchas, ni variadas,

que hay poco, que escoger segui entien lo.

No se le olvide & usted la siempre viva,

le he dicho estananana al jardinero,

y en el centro de;unramo, aue 1o olvide,
el colocar tan sclo un: pensantie ato:

No ha cumplido:mi sncargo; pero coast:
que lo he dicho tres veces por lomenos:
acéptelos asi comosi fueran
al buen gusto de uste; y 4 mi desgo,
Regale uno en mi nombr: y adivize,
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d quien, y como y cuando (D1 uste en ella?
iPot res flores, que ganen en aroma
lo que en verdor les fulta y lucimiento.
el piffo beso de las auras lloran
jQue tengan otras auras y oiros besos!
que si juntas les presian sus encantos,
siempre estara lozano el Penczmiento
y la buena amistad, que me dispensa
como la siempre-viva, que le ofrezco.

<X

L.a Herencia

Murio en Valencia D. Juan Luna
aiamado pudiente,

y en tercio cuarto y quinto 4 su fortuna
no faltd preténdiente.

La opinién general siemore hacendista
Calculd en ¢ nclusién

lo valioso que consta en una lista
millon sobre millon

iQue suerte! le decian 4 un wnuchacho
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heredero presunto
y tal se repitié que tuve empache
Del oro del difuddo.
Llegd la soluccién; y alld la ciencia,
que estudio bien el hecho,
i cada cual le di6 su contingencia
arreglada 4 derecho
y en un legado, e¢n su ultima palabra,
vése escrito con arte
¢un mico, tres pesetas ¥ una cabras
corresponde & esta parte.
En moneda lo mismo,
que me costo la fé de sn bautisme,

—-I—Q@G}m——-
En el album de una senorita

Ni es la noche mas oscura
lan negra como tus 0jos,

ni el Sol cuando mas fulgura
lanza brillantes despojos

de luz tan vivida y pura.
Pues dicen versos muy bellos

, .
it e e T




que sen tales sus encantos
que matan con sus ‘destellos:
iAy quizn fuera uno de tantos
de los que mates cen ellos!
Huye pues mi inspiractén

la noche de tu desden,

y busca por galarden

rayo de luz que le dén

vida 4 la improvisacién.
Que si de indulgencia llena,
los versos que te regala

mi amistad mira serena,
seran la cesa mas mala

que mir6 cosa mas buena

e —

EN EL ALBUM DE SOFIA
fa familia
Filo-Sofia Etimolégica,

Cuando yo hacia versos, cierta noche
al juicio de un amigo respetable



—r116—
someti una Balada muy notable,
que no es justo yo mismo lo repréche.
Bon'‘to asunto selecta poesia:
Quien 1al piensa, filé:ofo es profundo
Mas para ir andando por el mundo
comprate una linterna me decia
Que irradie mas luz ,que el propio Febo
blanca esplendente, universal v ererr.a.
No tomes como Didgenes linterna
en que arda solo tea, aceite 0 sebo,
Ni formes de Democrito en el corro,
Que el reir poco juicie implica creo:
Ni llores con Heraclito queigs fea
Magdalena con barbas ¢a el morro,
Socrates, dicen fue unua maravilla,
mas si lo sigues, cuentasin escuss,
que te daran aqui d en Siracusa,
la cicuta, el bebleno, 6 la puntilla,
iOh, detente y medita mi consejo:
mil modernos filosofos varones,
plancharon los vetustos levitones
y vistieron lo mismo, todo viejo.
Filosofo tambien decirte debe,
que en i hay genio y poder, y fuera mengua,
que quien asi maneja pluma y lengua.




]
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no busque buena hechura al paio nuevo.

. . . . . . . . . . . ymy =®

D:sde que tal hablaron de mis artes
flioscfo en embricn, de noche y dia,
buscando estay mi gran Filo-sofia

en el agua, en el viento, en 1odas partes,
Mas nzda encuentro del sodade indicio, |
ni un desrello de luz, ni un pensamiente.
Por todas parteu agua, polvo y viento
para fundar mi uaiversal principio.

. . # . BrrNwE ¥ - ¢ Slis " .

¢Y4 que por esos mundos ideales

si es la Filosofla sacrosanta

Sofia, esa muger que a]egr° cama
siendo el Filo sus ojos mat_e;na_lgs_?
iBien haya tan feliz analogi

mllngrosa version, que al fin me auxilia,
& encontrar mi principio en la familia,,
¢En donde hallar mejor Filo- ;_ofta?
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Tal para cual.

Erase una muchacha deliciosa

de alld de la regién del mediodia,

la nifia mas gentl, y mas hermosa,
que vié el eeleste azul de Andalucia.
Su angelical figura sonriente

jcuantas veces mire! y ebrio de orgullo,
corri afanoso de su dulce arrullo,
buscando el rave de su pupila ardiente
A su lade, admirando su belleza

ne envidiaba del rico la fortuna,

¥y una sonrisa suya, solo una,

era en ¢l mundo mi mayor riqueza.
ijCuantas horas corrieron contemplande
sus gracias, sus encantos, sus hechizos;
y aquel cabello en ondulantes rizos
iCuantas i mano entrelazé jugandel
Cierto dia, fingi duda y despecho,

por un supuesto-inmerecido agravie:
La vi llorar, enmudeci6 mi labio,

besé su freate, vy suspiré'su peche;




«quien de mi amar asi prucba el esceso
:duda de mi?» decia balbuciente;

.~y bajuba otra vez su herihosa frente.
Buscando el labia, que seli6 aquel beso.
Pasaron como nube los enojos

y en el delirio de feliz momento
embridgome el perfume de su aliento,

y me abrasé en la lumbre de sus ojes.
Dulce rezverdo en yenturoeso dia,

hado fatal dé mi {afeliz estralla.

¢En donde estd mi amor? ¢Doende el de aquella
hija del cielo azul de Andalacia?

. 3 - - . . - . ] - .

Quz se casd en Abril cen un cualquiera
he llegado 4 saber,

iQue diria la ingrata, si ella viera

que era rubia, muy rubia mi muger!
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8 SORIA
“en el primer aniyversario de nuestro casamiento
‘30 DE SEPTIEMBRE DE 1879.

Hoy hace un afo, pardiez,
que murié mi solteria
y hoy hace un ano, Sofia,
que & nacer volvi otra vez,
- curtida y rojala tez e
de treinta afios por la huélla’
ante mi faral estrella,
se levantd la virtad,
y tendijo el ataud,
que dié en la tumba con ella,

i

=

— r . €7

Tu soltero impenitente,

que hasta aqui solo caminas
entrefun pasado de"espinas,- - -
Y un tormentoso presente,

Do vas? ;Que bulle en tu mente?
{Que te afana? ;Que 1e apura..,?
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si de ta penaen la hondura,
al Cielo tu viste elcanza,
mira un rayo de esperanza,
que alld en la aurora fualgura.

Asi grité 4 mi démencia

una voz de lo prefundo,

y ' mil vueltas al munéo

de mi cufrida esperiencia’

€co tuvo en mi coviciencia; "

y al mivar la aurora aquells,
que luz radiante decreluy
grité tambien en mi anhelo;
esa luz que hay en el cielo
no hay duda ningunajes ella,

el

Hoy hace un aibo Sofla

que ella ectd conmigey iy dogo;
1ado me parece peco,

para mi dulce maniaso

quiso Dios por dicha mia
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arrancar de su desel

un angel que nos dié El:
{Bendito el amor de Dios,

que al suye unié el de los des,
con nuestra hermese Isabel

De la forjada cadena,

Santo preciado eslabon

per leyes del corazén,

que 4 ser uno, 4 dos condena,
sume la razon serena |,

si vi de la cuenta en pos

las almas que formdé Dios

y diga como una y una |

y otra que duerme en la cana
son el alma de les des.

Que episodios, ri que hazanas
De mas dulce poesia,

que cuando aduermes Sofia

4 Ja hija de tus entraiids;



E! aire de las mentaias,

Del jardin las gayas flores
De las aves los colores .
y del arroyo el murmulle,
valen menos, que tu arrulle
al angel de mis ameres.

Alli es1d el amor que inspira,
alli la ansiedad que abate, '
alli el corazon que late, -
alli el alma que suspira.
Sclo estd el ojo que mira

y solo el afan prolijo,

¥y solos en conclusidn

el alma y ¢l corazon

y el primer bese de un hije.

Juaie al blanco niveo lecho
la madre al hijo meciende.
los latidos conteniendo

del que se agira en el pecho.
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Alli comprimido, estrécho
ahoga la tierna cancién,
6 hace resonar el son
del amor y la fortuna,
cuando vd y vieng la cuna
al compis del corazén,,

Mirala dices y.., alerta, L
que no hay que turbarle el sugio;
iPero hombré!...iVa}'&_uj;l empenol.,
iQue afan por verla despiertal

(A que golpeas la puerta...?,
Romperas la cuna un dial;

Es que estd muy mal, Sofia:

y la nina... asi ...jque bellal .

al fin re saldrds con ella.... .

Ves? ya despierta: jhija mial

Sus infantiles ojuelos
dirige de ti hasta mi
queriendo la nifia asi
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pagar carifio y desvelos,
pomes el grito en mmm
porqae 4 levantaria %}, %

251

¥ como mal are doy,
a pafiales y hopalandas,

me apostiofis, e desmandas,
¥ 0 hage consar quien oy

Ries de mi maia y mode,

y andas de agei para alld,
diciendome jho! gran papi;
nifero con barba y wode, =

yo al titulo me acomode;

y al verme tan aatm“whm
repunelas 4 ta derecho - ¢
anadidado, Sear ninere, -
si acaso llora, yo espero

la geallard vuesiro pechei -

Sigue la worna; entre anto
yo canto unas :eguidillas,

| 2l
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y panales y mantillas,
van al compds de mi cante.
Prorrumpe la chica en llanto
y en aigo mds; y 4 mi amer
siento le falta valor
mas aungue tu broma arguva,
te la devuelve, hija es tuys,
limpia, fija, y da esplendor.

Yence per fln tu derecho,

¥ en tu maternal regazo,
calla al calor de tu braze,
lactando el turgente pecho.
Mi aficién, sigue en acecho,
viendo de mi amor la palma:
tu satisfecha, ella en calma,
ye contemplando esos lazos,
que tu apretas cen los brazes
Y Yo eprime con el alma.

Cese ya la musa mia,




de peéticas figuras,
pélidas, mustias pinturas
¢ mi fpaternal mania.
{Quieres ver mas poesia
en cuadros cen mas calor?
pues de Apeles el pintor,
reclama el mejor pincel,
y ¢l te dard una Isatel
junte 4 mi eternal amex.

Teoria y practica.

——— O ——

Tanto aticé la estufa
que el perrito de casa,
se abrasé de 1al modo,
qué verlo daba ldstima.
A sacarlo del fuege,
corri con las tenazas,
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¥ amnquoe asi prevenido,

me diié em el dedo uma m&”

semtl mn dolor imenso,

foi presareso all agua,

y con el dedilavio,

pose mi dedo en calma;

pero salié la yema

lo mismo que la grana,

como resaeacendids,

lmente y abultada,

y en previsidn .ieJI %0,

HNamé al Docror Qmm

que en panto i quemaduras
exa oSy Wpl su fama.

« Esto' no &-m&ltﬁﬁd

¥ entre si es 6 no es uuda'

ya van cincuentx ungiientos, —

y treinta cataplasmas;
y mas de siete meses
de mano entrapujada;

y aumentan los dolores;***-
yla hinchazon no baja, ¥ 0 s

y d todo esto el Doctor '/ -
repite, eque no es nada»
¥ yosi no estoy loco, 7
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creo que poco falta;
y al ver al perro mio,
que se hizo una chicharra
y se ha curado solo
tantas y tantas llagas
arro]o los malsemuos,
" tiro las cataplsmas,
a mi can acaricio
y a faer de lenglietadas
mi dedo se desincha
y mi dolor se calma,

y aun Quemada decias, - ¢4 (=

alo ve uste? no era nq@a.

Y el perro a_,llg‘ag gu,lgpgua .

le dio al doctor las gracias.




Al Ilmo. Seior
Dr. D, José Maria Valero,

OBISPO DE TUY

preconizado para Cuenca,

— e g —

{Que mas feliz momento,
para el Pastor que alld de risco en risco
en nocke umbria y con penoso aliento
llega al ansiado innaccesible aprisco?

iCual lo mira la oveja,
buscando trisie al que rasgd su entrana,
y asi le dice en su doliente queja
¢{Se habra perdido el hijo en la montana?




Cabal cuenta el ganado,
¥ pintase en su rosiro alegre brillo,
¥ suave aunque d: peso su cayado
con ¢l reune obeja y corderillo.

Ya en otro tono bala
la madre gne remedio halléd su mal,
y alégranse el pastor y la Zagala,
al ver que brinca inquieto el recental,

Mas tarde el mevimiento,
remplaza la quietud y en el aprisco
1an solo se oye el suspirar del viento
que va como el pastor de risco en risco.

Ahi esta la Cabana
disperso aqui y alla vész el ganado,
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espesa es la maleza en la montana,
.buen Pastor hace falta y buen cayado.

No importa, que en la roca
ruja implacable el huracan violento,
y la alta rama, que ez la tierra toca
el arbol desarraigue cotpalente.

—_—

Un Hombre en lontananza,
que santo amor en la bondad refleja
con la gentil zagala:su «speranza,
redilard la inconsolable oveja.

i=m—s il

Miradlo, el Saczidote, el Sabio,
ved la cabaia, es el modesto Templo:
seguid de aquel los conscjos de su labio,
y virtudes.que brotan de su ejemplo.




En El mis ojos puestos,
gnn siendo pecador impertinente
ante el hombre modesto, entre modestos.
siempre incliné la’ respetuosa frente,

jQue mucho, que mi anhela
plaza entre los Conquenses no pretenda
y ante el p&*’,lado devirtud modelo,
venga & rendir tambient modesta ofrendal

Unidla al infinito
corifo ardiente, que este pueblo encierra.
con quien, Senor, entusiasmado grito
fiel eco de su hidalga tierra. -

LGl

Fl

ol



EL CRIMEN.

—

Kn lobrego calabozo
y sebre la pena escueta
yace el eriminal rendido
por ¢l hambre y la cadena,
Mil pensamientos le asalian
Regros, como su conciencia,
y mil juramentos oyen
aquellas paredes negras.
Ora se incorpora, y ruge
cual desesperada fiera,
é ya entreldza sus manes,
y al ciclo pide clemencia.

VIERNES SANTO

En afrentosa Cruz, hoy bendeeida,

)




Jestis, Hijo del Dios, que hize la Inz
murid, y el hombre deicida

desde entonces buscando va en la vida,
en que calvario apoyard su Cruz.

Alto es monte, y muy pesade el leno,
mas de una vez caerd envuelio en su sana,
¢Qué cirineo ayudard su empeno
cuando el Hijo de Aquél, que es de amor dueio,
llamé, y se encendi6 el eco en la montana?

iHéme aqui en la mitad de mi camino,
cargade con la cruz de mi desvio,
clamando al cielo su favor divino!
Pero ¢ es baja la cruz del peregrino,
O estd muy dlte el cielo del Dies mio.

Oye, buen Dios supremo, Jas plegarias



i ghe
del pecader contrito y hnmillado,
antas, que pesen losas tamularias
sobre su euerpo flaco y mancillaio:
Derrama en él tu espiritu divino,
guidndole por recto y buen camino.

SACRAMETOS.

Jesucristo instituyé
el Bautismo en agua clara;
su despedida declara
a Confirmacién, que dié;
Pan y vino consagré;
dejé Perdon de pecados;
los apdstoles hablados,
que 4 los enfermos ungieran;
Y que el sagrado orden dieran
y santificé casados.




Gracias Sacramentales.

1.

Bautismo— regenerante.

El Crisma—conforiativa:

La Comunién—cibaviva:

La Penitencia—sangnie:

La Uncién ex cema—purgante,
de reliquias y pecados,
aliquioties los no borrrdos;

El Orden—potestativa:

El Matrimonio—unitiva

Son los efec.os causedos.

Penitencia.

¢Frecuenta usté los Santos Sacramentos)
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Pregunté 4 una doncella el Confesor;
—Ay padre! Si Senor: '
Todos, le contest, haciendo aspavientos;
Y con vcz lastimera
Hasta el del Orden dijo: lo confieso;
—El orden hija mial ;como es eso?
—Soy de la Orden Tercera,
Que preside el guardian de este convento;
Vea uste como todos los frecuento;
Y anda listo el demonio,
Porque haga la tontuna
De frecuentar tambien el Matrimouio;
Y lo confieso padre ;a que esid una?
—Hija el hacerlo ne ¢s ningun oprobio
Que el Matrimonio es sacramento santo
Ciésese pronto—Ese es mi gran juebranto;
Pues porque no halle novio,
me acuso padre de que estoy rabiosa:
—Eso ya ¢s otra cosa
El Fraile murmuré romando un polve
y pensando en la sana penitencia;
Hija mia le dijo, ten paciencia.
calma, resignacién y.... ego re absolvo;
Pues veo en la franqueza con que vienes, :
Que es penitencia grévecla que tienes.
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Quinque ‘talenta,

Loa o

Piedad, Senor, clamaba suplicante
En el postrer momento un desdichade

En la efigie del Dios crucificado
Clavanio su mirada agonizante.

Y asi espir6; y el alma sin aliento

Solo con su cenciencia y esperanza,
Llegé temblando hasta la Gran Balanza,
Que pesé sus maldades ciento 4 ciento,
iQue herrible situacién! [Qne triste afan!
Cuando escuchd angustiads y aturdida:
Cinco Talentos te entregué ea la vida;
Mortal jque hiciste de ellos? ;donde estdn?
«Nada hay para la data, una voz dije

y de muevo s¢ oyd el «Quinque talemtas
Y al contrapeso fue de aquella cuenta

La esperanza abrazada 4 un Cracifijo.



Y huyé al rn2gry color de Ja concizncia
Hasta el cricol de la Piedad bendi‘a;
Y aquella alma gozé gloria infinita
En los brazes del Dics de la Clemencia.

4Qué haré?

Como las hojas del srbol
que agita la brisa fre-ca
estin el alma y mi cuerpo
al eseribir estas letras.
Aires cierzos de la corte
pasaronme la Cabeza,

y no hay tila que me valga
para esics nexvios que tiemblan:
iOh! ¢porque no me dirian
al darme la infausta nueva
agarrate al cielo Conde

Si has de resistir la prueba?




-
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tu prevision tal me dijo
en otra historica fecha,
y aun asi lei tu anuncio,
y temblé 4 mis pies la tie:ra:
Hoy... pero vamos al caso;
hallen los pesares tregua
meditemos, ya jue el caso
es un caso de conciencia
ha tiempo desde Alcala
chispeante un jéven poeta
en lindos versos pedia
consejos 4 mi esperiencia:
Suscripioras apreciables
y bonitas por mas sefas
empeno formal tuvieron
€n conocer mi respuesta:
{Es joven? me interrogaban,
—De unos 25 apenas.
—:Y es guapo?—Como un Adonis;
Robusto?==Como nn atlera.
{Posicién... pero muchachast »
{Que os importa el poeta?
—Sus versos nos enamoran
su estade nos interesa;
iAh! picaras ya le creo,
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y si lo vierais de cerca,
con unos ojos, que brillun
mas que la espada, que lleva;
¢Es militar—y valiente,
probado en arduas empresas.
Las balas, que habrd metido,
en estos tiempos de guerra,
Dios y el contratista solo,
pueden sumur cuantas sean.
—¢Y que graduacion?—Chiquillas;
tambien eso os interesa?
Pues maldito el caso qus hace,
de sus plateadas estrellas,
y estd muy préximo el dia,
que renuncie tal librea,
que los hombres de su temple,
honra de la patria Ibera
toman ¢n la guerra espada,
y en ticmpes de paz, la esteva.
Entustasmadas las nifias,
sin duda por esta arenga
que, s¢ case me gritaron
dadle esa grata conseja.
Locas de atar ;que decis?
Si os oy=ra ¢l poeta,
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os abrazaria 4 tedas,
— puss que venga, pucs que venga ..
—Tanto chillaron, Eduardo,
que a no habzr tl competencia,
te llamo & escoger recluras,
de compania tan bella.
Pero era el caso tan raro
que al ir 4 darte de €l cuenta
reflesioné y .. francamente,
era un caso de conciencia,

Me caso: he aqui des frases,

que valen todo un poema:

1." parte: la novia,

que oj s jgue labios! que... bella.
Canto 1." la cama

el vestido, la pulsera,

oro, plata, et sic de ceteris,

o lo que es lo mismo zcetra.

Todo pecata minuta,

‘ante la figura esbela

que di6 sonando mil voces

lo que jimds dio despierta.
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Canto 2.0 ¢l cortejo

la bendicién de la iglesia

el chocolate, los dulces,

y la noche... tente lengua,
no le digas al muchazho

lo que habrd en la noche aquella,
mucho tacto, muche tino,
mucho valor, mucha fuérza.
Canto 3.° Laaurora:

legada de cizn doncellas

que preguntan encarnadas,

al saludar la pareja

«Que tal se paséd la noche?
Perfectamente—;De veras?
(aparte al novio) {Que'cara!l
(4 la novia idem) [Qué oréjas!
Siguen los cantes variados
hasta dar fin al poema:
iDichoso ¢l que ve acabarlo
del mismo modo que empieza:
mucho puede conseguirse
sino hay cunadas, ni suegras,
mas terribles vengadoras,

que de Selles, la Teresa,




i
aunque si unas dan jaleo,
las hay tambien de jalea
Cantar mas fuera moiesto
Y aunque trino por esencia
- Dz estas gastralgicas voces
libre Dios & tus orejas;
A no ser por estds notas
cternas de mi dolencia
cn vez deeste mal romance
Cantara de otra manera;
pero amigo & tal doler
se atrofian voz y cabeza
y queda el humor luchando -
con la pluma pobre y vieja.
Mas velga el metro escopido,
nuestro fuerie en owra epecay
ya que eﬁ"-mmance::se ceaan,
las mas gran.les epopryas,
las mas terribles azanas
las mas valientes empesas,
ya que picaso Eduardo a nigo
que no es floja la gueintentas.

- - K'Y . - . 0 . - -

iTe casas! y no te inspiras




.

ST
en mi probada :spefiencia?
{Consultaste otros autores

visto en autos mi pereza?

cinco anos para un infcrme.

De 1an grave trascendencia,

es muy poco tiempo Eduardo
para dar sana conseja;

y eso que en el espediente

no hay comisién; !Si la hubiera
cinco sigles no bastaran

4 resolver el problema

jCasarsz! pensaste del ciso

el intringulis que encierra

¢Lo hizo nadie en este mundoe?
si pensaras no lo hieicras,

Adan se casd engana lo

se hechd 4 dormir segun cuentan
y le arrancaron... ya sabes

una cestilla: jque escenal

al ver junio asi d la Adana,

que salié de su chulera,

buena pua se conoce

que era la mujer aquella

solo'a ur hombre echo de barro.

le pasan cosas tan scrias;




otro gallo ncs ~antara

si huoicra estado en la brecha:
El mismo Alonso Martinez
ya hubiera puesto alli Audiencia
juicio oral carcel modelo,

y analogas menudencias?

y Espana, y tu, y yo y ajuel
y la humanidad catera:

no t¢n lriamos girones,

que coser en lus conciencias;
vivido hubiera Olofernes

con su gigan'e cabeza:

Troya se hubiera alegralo
viendo a4 Péris con Elena

y lis mugeres del mundo,
hermosas como las perlas

se hubicran llamado Kster
Judit, Raguel 6 Rebeca,
castas como la susana

todas puras, todas nuesiras,
a eswa quicro 4 aquella sigo

y sin otra diligencia

y sin cura y sin papeles

aqui te ¢ojo y te.... joh Eval
la breva que te chnpaste
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nos puso cono una breval

Para darte mi consejo

como se dice d conciencia,
jCuantas cosas te diria!
Cuantas preguntas te hiciera
mas como el l«Nosce te ipsum»
no pasa de una quimera-'
ique he de aconsejar a oscuras
sin conocer, Qnien es-ella?

Si te pregunto «cs un angel»
tendré por toda respuesty,

y hay que recursar el juicio,
que el nino ciego revela:
sital fuera.—Ego te abslyo.
Eduardo.—¢y si asi no fuera?
Angeles han en el cielo,

v angeles habrd en la tierra,
pero aquellos estdn altos,
yaqui los mas son de cera,
¢De carne? tu y yo solitos,
(Con faldas? ni uno siquiera:
4 mi afan, que lo buscaba,
eso le dijo una vieja;

mas se equivoct la anciana,
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porgue te150 yo uno en mi ce'la
y ¢! quien ¢s ella queria
para comparar la muestra.
Paso por que sea un angel,
¢l que encontrd tu linterna
cuanto mas puro, mas corta
deje su ala_ta tigera
pura que ande por el munde,
sin poder saltar I.';Li verja,
que hay rapaces gavilanes,
que vuelan tras lo qus vuela;

y 4 pi¢ firme es mas dificil

el alzarse con la presa:

Si alguna vez aletearte
tambien hijo tus alas replega,
ne olvides lo que dec’a

el pobre Narcico Serra
porque paede a;:“ri‘:'é_lfs'e una...
el Sefor te libre de ellas.
iEllas! y+abes qui'e"ne:-s son?

es preci.o, que _.lo aprendas,
6 que lo olvides, Eduardo,
escoge lo que tu quieras.
¢(Has leido & Vargas Ponce
las que en su preclama cuenta?




1Sabes le que ¢l padre Mon
tiene escrito en su Cartera,
de lo que vieron sus ojos
en caso de vista-tela?
Huye del munde y sus pompas,
de sus bailes y sus fiestas;
lo que no se ha de comer,
dejala, que bien se cueza,
que aquel que ne quiere calde
suelen darle taza y media,
y lo que al préjimo metes,
quizas mas tarde te metan:

en fin quieres que te diga
aun sin saber quien es ella,
si te has de casar, 6 no. .
pues alld va mi conseja.
Hay en la vida momentes,
que los hombres llaman époeas,
en que es hueca calabaza
la mas ilustre cabeza,
que amedorrada y cenfusa
por tormentesas ideas,
ni escucha, ni vz, nisiente
ni sabe lo que se piensa,
/Se halla Ja tuya en tal case?
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{Bsiés mederre?.., Contesta,
pues me dice un bonisana,
que estd mala tu cabeza;
calumnia serd sin duda

al verte tras una jembra,
que cuentan te hipodromiza,
y... Eduarde vames & cuenias,
Esa de tu pensamiente
blanca, rubia, 6 come sea
ite quiere muchor estas cierto
de que es tanta su firmeza
que 4 [a sabia de los Robles,
no tercerd su madera,
dando vida al arbol tuye

si con ¢l vive en la selva?
cuando te miran sus ojos
asi... de cierta nanera,

¢no sientes amigo Robles
desde el leno 4 la corteza

la magnetica corriente

de su mdyica influencia?
Cuando el amorose afan,

su mano d tu mano llega,

¥ carinosa la ofrece,

y resperuoso la besas,
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{no te se arma un cipizape,
juuto 4 la terilla izquierda,
de gentes, que van y vienen,
y se chocan y atropellan,
v bailan un seis.por ocho
sin saber dor que es la fiesta?
Ahl si todo esto se pasa,
y arde en ti la gran hoguera,
y el corazon se achicharra,
y el Robles se carponea,
y la muchacha es virtuosa,
y amen de virtuosa bella,
no pidas consejo 4 nadie
entonces: Eduardo alienta;
Toma el penddén de San Marces,
con valor y con destreza
eye la voz de la Iglesia,
«Créscite et multiplicamini,
et implebit Robles terram.»
Si no estd el latin bien dicho,
todo en Roma se dispensa.
Recibe un abrazo fuerte,
y dale trescientes a ella.
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Si alge de 1o que escr stg arriba dejo,
noalega 4 la que elig’ * por paren,

no lances ¢*ntra mi la acerba qu.ja, -

n' me arrugues Eduardo el entrecejo:
Cuando mi piuma escribe algun consejo
tu conoces muy bien su gracia afeja,

se espatarra lo mismo que una vieja,
ante el el dongel que soba su pellejo.
Ahnra de otro consgjo tiene autojo

pues dice que te quicre mas que 4 un hijo
si no lo escuchas echate a remojo,

«No busques ¢n la plaza 1 uevo alijo

no rs brindar vaya el diaslo ojo por ejo,
y te # Teze d Jos piss de _agartijo.

i
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LA NOCHE BUENA:

" Bendito sea Dios quﬁ virmo al mundo per redimir al génere
fmano. ¢Quien no celebra la fiesta?—Pues neo faltaba mas



sefid Vicenta, maflana... ancha castilla, buena tajd, iuen |
80, buen baile y buena chis.. . Parece V. que no  pone bu
cara pues lo que es yo... le dicho dicho.
Que manana es neche buena
y aunque llueva é haga frie,
he de coger uaas moscas
de padre y muy sefior mio.

{Que quiere usted? una vez llega al ano, y despues de
besugo de dos libras, un cardo de dicz cuartos, tres ensala
dicz postres, una arroba de tinto y dos de blanco, nada
justo que un baile de a kilémetro ca, ea, buen mozo en ge
dia y venga de aqui.

Senor alealde mayor
esta noche es noche buena
penga usié vino en las fuentes
que esta mi zambemba seea

bacalao 4 la vizcaina, tu librita de judias coloradas, tu
pan de d cuatro, tu media bicn medida y bien completa .
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8510 4 Se#ar cuatre purftsas de cigarre que estan dicicn-
dme, con que...
— Si, pero ¢y los muchaches?
s chicos? ahora veras: Mariaaa,.. llama & tus herma-
1e vengan los siete...
Pun, pun, zatatun, zacarracatacun, catacun.—Eh! alte y
sen: Muachachos un trago de gurra & cada uno, diez be-
gordas, tres castufas— ma lre madre ¢y 1 s pineses?
ez y seis & cada cindalano, otro trago de Jimonada y
antes diga quiguiriquise chupa esta raspa —Yo, yo, ye.
ringuno. Atencida: ¢l que mas grite esta neche le doy
2 una panta de alaju —Yo ye yoon— pun pun catacun,
alma, cunte usté madre. -
; 8i que cante zacarracatacun catacun.
Cuantos hoy me gadardn

d pan blanco y buena cena

pere d humor y muches hijos

que salga al frente quicn quicra:

fuchacha ao saques mas, que para colacién ya basta.

“Pial un poquito turren. .? jotras pasitas...| jeste peda-
e anguila....! jmire V. que yema tan acarameladal va-
ora por .ei este bambon tn diminuro—Suponge no me
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despreciard usté esta paciencia tambien hecha —Le sirvoa V.
un poquito de gragea?—;Y esta miel de Villar del Himo?
= —Vaya, no mas, que no quicro perder ¢l ayuno—Sefora
es parpitasinateriae—Liso dice el padre y por ello lo acepto!
pero no qu ero ir pesada & misa del gallo, ea, porque no di-
gan ustedes, voy d tomar una chispita de alaji, un merengue
per baber agua, v una copita de Carinena para combatir el
histerico y... nada mais: son las once y media, en viniendo de
misa, sera otra cosa.
{04! del ayuno

cosa es notoria |

que no hay en tales dias

mas que la forma.

Recta conciencia,

si ayura en forma y fonde

la Noche buena!

jTenga usté cinco duros en el bolsillo, soltero, cemo un
hongo, sin mas familia que D.* Braulia y...! bonita noche.
buena y bonita pa'rona {A vivir al casine: una jumera y fue-
ra penas. Mozooo... esta noche, abajo los alambres y los tim-
bres, mucho ruido, muchas voces mucho ron y mucha trifulca
Ea, solteros desfamiliados. acercarse.



— ¢Que vd 4 ser senores?

—Mira, Perico; trdete por de pronto, diez botellas, dos de
~cada clase, muy alcohdlicas; necesito en mi cabeza un calor
mis vivo que el de la familia, eso es ya muy antiguo: venga
L ton, champagne, cognac.

B =Y usted?—i0al vo... sin algodones no puedo...
& —Dice bien: & cenar, 4 cenar ¢Qué hay?
& — Tiene usté, orejas dz cerdo: tiene usté patas de macho:
" tiene usts, cabeza de carnero: tiene usié... —Un demonio, ten-
'?goyo que te rompa el cranee. Yo no engo orejas de cerdo,
| cara Je mico.—Dice bien, aqui no tenemos patas de macho,
“aquilo que quercmos es cenar, so besugo.—Tambien lo hay,

sefiores — Puss, a la mesa y mientras llega venga de buten una
| copa, dos, tres: brindo.*.—Eso es, que brinde,
= - —Por su mirada que flecha
l el alma, y la vida ensancha:
i por lo que vi en la calle ancha
! y admire mas en la estrecha,

Por agquel corazoncillo

r.'. que me eacanta y maravilla:
| por mi, que soy su castillo:

K per su amor, que es mi ventilla.

| iBravo, bravol ese sz llama ser todo wn Abslarde een ris
|,r betes de
|'. —Brinfe...
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—No hay brindis: la cena
nues brindo en fin y me callo
por que cvando llegue & gallo

pase bien la Noche buena.
—;Ole, ole! va lo creo y mis siendo tan hermos: como
es esta trucha de Una. —{Pero hembre, que estds derramando
el caldo.—Déjalo, si ya no vé.—Oye w, miope, quien no vé
eres ti.—Cillate, canillas de sietemesino. —Sefiores, 6 hay or=
den 6 de lo contrério empiczo 4 borellazes.—Si? pues esos se --
dan de este modo.—Eh, eh, mozo, senores vocales, caballeros,
érden, 6rdent sen qué pais vivimoss—Sefior presidente no ha =
sido nada: 15 botells rotas, dos v:ladores perniquebrados, el
suelo conve tidoen un mar de besugos: por lo demds, todos
buencs Adios gracias, sefor presidente.—Me alegro que asf
sea, aunque me parece ya demasiado ruido para...—Ruido?
quid, no seflor: hacemos nosotros mas con las zambombas, —
Pero ¢que caterva de chices se ha...?-Somos nosotros, D. Pe-
dro, los hijos del tio Colds; y como hemos oido ruilo, v noso=
tros tambien estamos da fiesta, nos hemos colocado aqui, enel *
café de los sefores 4 mirarnos en los espejos y 4 ver qué zam-
bombas gastan.—Vamos, si: vosotros os mirarais mejor por el
suelo al olorcillo de...Pues mire V. no han cenalo, pero a
pesar «e esto, pun pun, zacatun zacarracatun.

—VY¥enga, venga; y canta canaria.

Sefor alcelle mayor,
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mande V. parar 1bs fueges
"y que descansen los vivos
y que se entiercen los muertos.

Dice bien La coplas e i muchachns; enfangarse y duro 4 la
zdinb mba y al diei te, V. bucna mujer recoja esos restos que
no les faitard sepuliura y a vivir.

—Pan pua, zacatun, madre, madre, ahora si que va la
mi .
Coio los chicos no tienen
oficio, pension ni renta,
cen la zambumba trabajan
y po- la zambomba cenan,
Hombres, queen el mundo viven,
esta moraleja aprendan.
Para comer cada cual
maneje sus herramientas,
mucho unto, mucho pesquis,
mucha voluntad, gran fuerza
que no hay tajo sin trabajo
ri mal que por bien no venga
y basia ya de zambomba
y basta de Noche bucna

e
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Mi hijo Angel del Campo

Selicita los dias d su vecina

PEPITA CORO.

Si al descorrer la corting
ves al vecino de enfrente,
que hoy no hace amorosamente,
sus ceces 4 la vecina; ’
culpa esde la tos Ferina,
que me estd dando Julepe;
y aunque papd me eche un trepe
quiero Pepita, que sepas,
que por las hermosas Pepas
estaré siempre hecho un pepe.

II.

Vecina 4 no ser por eso,
perfectamente lo sabes,
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que mejor que los jarabes
estimo tu dulce beso:
franco soy te lo confiess
Acato el juicio de Diss
mas ;Porque me da esa tes
si es su bondad infinita?
iSi se er ojara Pepita
De los beses -le los desl..

HI.

jIria yo tan ufane

con mi angelical afan,

von pelainas y gaban

y guante blanco en mi mano!
Pero es mi deseo vano,

y resignarme me toca,

ante esta tos fiera y loca

que hace imposible la empresa,
de los dulces de tu mesa

v les besos de o boca,

V.

Mis si el infantil afin
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hay siente los desengaiio~
¢z una vida de cuatro aiios,
que tendré para San Juan:
ofros tiempos llegarin
mientras hoy en la cortina
acecharé 4 la vecina,
que quiere, que me oiga y scpa,
que griro: [ Viva la Pepa
v! abajo la tos ferina.

— e ———

UNA PLAGA.

Hubo un tiempo decia 1.’ v civo,
en que valia veinte reales u. ~epino;
¥ que para ser rey era bastanic
el preseptar un pementon picante.
iOh leyes del progress! {Oh maravilla!
Fues en los tiempos, que correnics, Vo,

.Iih'l.



cuien no cambia un pepino a un Amadeo,
y un rey que escuecs miés que uaa guindilla.

Destind ¢] pebre Juan des heredades,
par. dos cunamares;
las sembrd, y observd, que no nacia
por las plantas rastreras, que alli habia;
mas crecio el Canamir, y la fertuna,
cortandoles el cuello una por una.

Tanta langosta aparecié en el huerto,
que mi pobre hortelano quedé tuertc;
y tul se reprodujo el bicho inmundo,
que en breves dias infestaba el munde.
Auxilios se buscaron en la ciencia,
y .vergonz.ironse d: su impoiencia,
mas de pronto un clarin semidivine,
de gozo enchia el pecho compesino.
viva el festin, se oyé jmagico acento!
y viva y viva repetia el viento.
;Quien dié esa voz? No se, mds cen tal mana,
gue uo guedd uaa lan osta en to'a Espana,
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y este efecto especial fué segin unos,
por hacerse acriddfagos, algunos,
de sabios en sentir naturalistas,
estos algunos son los progresistas.

Por eso el pueblo. que trabaja y paga
siente el efecto herrible de la plaga;
mds sonard un clarin alld 2n la costa,
que estinga para siempze la langosta.

— i T B S

A FUERA EL EXTRANGERO.

Prefados los horizont:s,
grande tempestad amaga,
y las eléctricas nubes
al mundo entero amenazan:
Terrible trueno se escu.chy,
el mar imponente, bramu,
troucha ¢! huracan violento,
el rayo terllble raje;
volcines se alzan’ potentes,
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lanzande su hirviente lava,
arde la tierra, arde el mundo,
y ¢l cielo escupe y abrasa,

v al compas de tante estrépito,
Y tanta y tanta desgracia,
mézclase el llorar del nino,

y el del ancianw, la rabia,

La pudica nina gime,

la madre angustiosa clama,

y quien 4 los cielos mira,

de terror su vista aparta.

El juicio final se acerca,

el mundo fatal acaba.

jAy del que falté inclemente
a su deber... a su patrial

jAy del que amarré & su pueblo
negra cadena, y pesadal
jAv.del que oprimié inhumane,..!
Préxima esta-la venganza:
sacuda el Leon su melena,

al grite sante de parria,

abaje los extrangeros

viva el honor, viva Espana:
Zarageaa, Zaragoza,

Gersna, Madrid, Numancia,
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victimas de estrano yugo,
alzad vuestra frente sabia,
Que si moristeis cor gloria
luchando por vuestra Putria,
hoy que la espanola tierra.
pisa la exirangera raza,
para morir nuevamante,
alzad viestra frente sania,
paso os hardn las piedras,
que se levantan airadas
gritando, salid valientes
al combate, 4 la vengaiiza;
sus 4 la liz Espanoles
tomad el arma acérada
no quede un traidor al grito
de Santiago y' cierra Espana.

R ———

AL BUEN ENTENDEDOR

Por cosas, que sz adivinen
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vié el pleito tal mal paraldoe,
que alta para su capote .
se dijo; se acabs el pleito,

y arrugand. los papeles,
tomd la sirten del maago,
dio vn repiqu: y acudicron
veciaos de todo el barrio:
Pero Sr. Don Antonio

‘que significa ese tango?

—Si hay quien la quiera, repuso

que lo diga. yo me marcho.
Y hubo alli quien la tomé
aun teniendo negro el rabo;
hombre prehado en Caretos,
Hipotenmas y Triangulos,’
muy completo y muy cabal
y muy limpie y bien Pemado.
Algo triste el Don 'Antonio
al verla ya en otras manaes,
saludé cortés y atento,

y fué 4 contarlo 4 les Paces.
Queddse en la casa gr'uﬁdé

y con la sarten del mango
“el atrebido vecino
conecide matematice,
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que fue alli per la tangente
de variss Circulos maximos
llevando lds cuerdas de ahos,
y de los otros los drcos.
Puso la sarten al 'fuego,
despues de medir un didmetro,
y como habia apetito
prepard en ella un reparo.
Eligio siete vecinos,

y como apuraba el caso
cada cual partié del centre
a su respectiveo radio.

A MI AMIGO FEDERICO.

Entrd un ilustrado vindo

er una gran libreria,

y compré un album en blanco
con pasta y hojas muy finas,
de esas, que suelen pintores,
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v vates meter ea tintas.
Por ser muy amigs min
fui yo la prinyera victizau
clegida para el ciso
de estampar alli mai firma,
con algo antes, por su pueste
y en verso segun la rabrica.
[Vaya un compromiso rare!
13i el viudo a! fin fusrs viuda
le daria algun consuelo
6 cosa asi parecida.
p rque consolar al triste
nos le manda la doctrina,
¥ aungue np soy misianere
con mucho gusto lo haria;,
[Pero a un viude! vade retre
Federice, es boberia;
Si consuelos y consejos :
los puede el vender por libras:
decirle «Cisatz pronton
eso lo hago cada dia;
Pero geon guien? me interrega
y ese es el quid del enigma,
que quisiera ver resuelie
por aclararle la vista!



Las viudas son de su agrado,

por las solteres se pirra,

sl son pobres por si acaso,

ei son ricas por ser ricas.

si son alwas por si alcan=a

si bajas por su medida;

y to hay blanca, ni morena,

ni triguena ni cobriza,

que en algo no s¢ parez:a 1
4 la que fué su costilla, |
ve una Paca: hecho un paquete
le sigue al punto la pis '
Si es una Pepa, lo mismo

trds ella se despepita; ; |
asi que estd el vindo verde, j
como estin la mantequilla
blanda y diciendo «comedines
que soy fino y cosa rica.

Mas aunque esta tan en punto
y es mas dulce que el almibar,”
no hay Pepa con ser Josefu, """ :
ni Paca con ser Francisca;
que puedan echarle el gtante
sin romper la cabretillag 7% i
jcomo guarda la casaca!



No hay qu’en le sique la pincka
que 25 gran doctor la esperien-'a
y el miedo guarda la vita

y 4 mal da: tomar tabaco,

que de cosas de la vida,

mas que Merlin sabe el viudo;
Dios le conserve la vista.

LLOS CISNES.

Al Sr. D, José Urtega y Munilla
Contestacion 4 su carta 4 los Cisnes
del 8 de Junio del 8= e los Lunss de’ £l Impareial

«Quiero seguir la Carrera de las Leétras’
(El Cisne de Villamorta)
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jHombre! no htgas tal cosa: sstate quieto
qe> no has nacido tu para Alfzhete

(El cisne del Moscas)

En nombre de los Cisnes hoy contesta
Aaquel que desde Alhama esc: ibe atenio,
Epistola formal enderezada

A los Cisnes, que existen en el reino,

1] Cistie mas hnmille de los Cisnes

Que el Moscas tuvo en su fangoso lecho:
El que de allende vino Je Sigiienza,
Como el Villavicicsa de owras tiempos

A establecer aqui parqiies y lagos,

Que el puro azul reflegen de los cielos.
Mas siguiendo al cantor de Ly Mosquea,
Yo solo dando trines ;me mosqueo?

Cisne era aquel dird usi¢ al recordarlo:
Pato es tan solo, el que hoy estira el cuello.
Y cisne se titula ¢i mi con esas?

Cisne falsificado, vade retro

Tiene razon, si asi el critico piensa

Yo nose lo que soy, ni lo que tengo;
Pues es tan averiado ya ¢l ropage,

Que ignorosi ¢s de lana, pluma 6 pelo,
Aunque por mi desdicha, & pelo y pluma
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Tengo que hacer para segair viviendo.
Mas no impo:is, que un pato alborozado,
Quicra pasar pot un Ci%nq modesto:
Dele usté el execua!ur__répgra,adu.
Que hav'éntre pa.o y cisne parentesco.
No Filgsofo piense, que soy hibrido
Sin descendencia alguna y sin afectos,

Po~ que no me vio nunca en el Parnaso

Con mujer y con hijos, 6 sin ellos,

Uao tengo 'tan solo, ¢l es mi encanto,
Pues ya traduce 4 Plauto y 4 Terencio,
Sabe de memcria la de Horacio,

Epistola ad Pisones, cemo el Credo. .

En fin que 6 yo estoy chocho con el hijo
O ¢l ha de ser un cisne de talento,

Asi pensaba yo cuando 4 mis manos
Llego la carta, que dirige al gremio,
dejundome mas frio, que el microbio
Produce en tristes virgulhdos CUerpos,
¢Sera posible, dige, que el muchacho,
Cuando en su educacién tanto me esmero,
Me salga en vez del Anphora gue busco,
Currente rota, colosal puchero?

IZsa es la pesadilla que hoy me abruma:
Carta a los Cisnes «vamos. lo confieso,
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La he leido y el Cervicem equinam»

Creo que 4 Humano Capiti le han pueste;
Pues veo la razon con que aconszja,

Y hallo sano y prudente su consejo.
Tambien la leyé el chico, y estd riste,
Por ser apasienado por los versos,

Tante, que aqui en el pueblo se murmura,
«Que es ya mas cisae, que su palrs mesmo:»
Pero es docil, y al ver las circunstaacias,
Porque pasan los Cisnes de abolengo,
Aunque ostenten la banda azul y blanca,
Y brille alguna cruz sobre su pecho;
—Padre, vino 4 decirme esta manana,

Bien ganada la tiene el academico,

Que tan sublimes c2nios did en la vida
Cargado con la cruz del sufrimicpio,

—iSi yo llegdra un dia.. | jhijo del almal
Ya tendrds esas cruces con el tiempo,

Que aungque no entres ea esas Academias,
No faltan Academias en el pueblo.!

Ahora mismo /no lo estas escuchando?

El esquilon maldito es del Concejo.

Vamos 4 discutir? piensas acaso

Que si del pan se trata, que comemes,
Habra quien mire si es del pan de panis

N
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O ¢l del pas, pasa del lenguaje griego?
Poce importa la lengua originaria

Ni el Latio importa, ni el saber helénico:
El sabor, esz si; y el qua a la lengua,
Vaya el del buea candeal, no el de centeno,
Bien melido, cernido y amasado,

D¢ mucho gluten y de poco precio,

Y venga donde venga ese es el case

Que aqui discutiran los académicos,

Pues no quedando un grano en los arroges
Pan hace fala Castellano 6 Griego.

Eiso le he dicho al chico entre otras eosas,
Y s2 ha quedado asi como perplejo;

Y al verlo de ese modo, me he pensado

Si habra alguna elegia en su cerebro;
Pues son tintos aqui los casos practicos,
Que pueden i spirarla que da miedo.

Y graci.s a las almas generosas,

Que no fultan en langes tan estremas.

Pur ejemplo, llegan hoy a la sala

Cuatro ¢ seis emisarios del Gobierno

Para arregr aqui, no €€ quz cosas,

Que hizo ¢l ya moribundo Ayuntamiento?
Ein dos segundos miran los papeles

Y ea poco mas deseubren el enredo.
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Que como es de cos ilas imprevistas,
Las p-3a el de imp evistos, y Laas Jeo.
Y hasta manana en que 0wos nos visiten,
Queda tranquilo y sosegado el paceblo,
Aua ro ba llegalo aquila flloxcra,
Pero ests aio no hay fruto ¢ . los majuelos,
Y no lo habra el que yiene, ni en el otro,
Ni e de mas alld, ni en mucho tiemipo.’
Y icue falta hace e! vino estando el Moscas?
Para dis.arpios solo y zarandeos:
Asi no vendran luego los Ingleses
Con sus chelines 4 mover jaleo:
Si les gusta empinar, que beban gu+ra
Que en Kartum se fabrica con esmero,
Yen las fiéséas bo.fegas de Siberia
La podran ah.anzar d pocoprecio.
No hay que spurarse por tan poca cosu,
Digaseio uste asi al mismo gobierno,
Para que no s¢ meta con ingleses
Y no gaste un penique en devaneos,
Y alegres viviran los Catalanes,
Que como tcdos son hijos del Ruino;
Por mas que si e!los necesitan lana,
A comprarla Sc_ vanal Exirangero.
Si ganado, lo misio 4 cualquier parte,



Si accite eceira ecetra, idem de lienzo:
Mien:ras tonios aqui dz Capirote,

No hay comercio ni grande, ni pequeno,
Que no haga sus acopios en la Rambla

Y s¢ vaya al Monjui nuestro dinero,
Pues que lo sepan digalo usis claro

Cou' su castiza pluma, y juicio recto;
Queri van 4 fuera a buscar gangas,

A fuera iran las gangas de este pueblo.

. 0 - . . . . . . . . . .

En Valencia ya sabe usté... no hay nada,
Lo confirman asi mnuchos viajeros,

Que a visiturnos vienen por capricho

Y porque estcs lugares soa muy frescos,
Hay pueblo ya, que se plagé de chinches
La Filuxera aumenta sus ejercitos:

La Langosta estd cerca dando saltos,

El microbio invisible, dando miedo

iY aun dice usté, «que esia la poesia»

En crisis como Ceres,.. [no lo entiendol
¢Pues que hacen esos cisnes, que aspiraron,
Ricas escncias de aureos pebeieros?

Cullan ange la fiebre literaria,

Que el puludismo lanza 4 tcdo vieato.
¢Es esa su respuesta? jy de que sirven
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Su cloruro mental y deido Fénico?
¢No hay casos sospechosos en las letras?
¢Quien va d ser el Ferran del Alfabeto?
jO es que estan los baciilus sn cultivo,
Que den el profilactico remedio?
¢Son estas las razones por que callan?

¢Son otras? ;No hay ninguna? (Hombres de hielol

iQuien supiera escribir| :so anotaron,
Batiendo el ala, y estiran lo el cuells
Los Cisnes poderesos: Jdes le ecntonces
Al compas de sus canitus se Jurmieron,
Y solo alguna vez desde ¢l Parnaso,

Se oyd el alerta, que sonando dicron,

. 3 5 . - . . . . . - .

Se acabaron las brises que murmuran

Ya no existen plarcados arroyuelos,

Ni echiceras zagalas de ojos girzos,

Ni campeones ¢n justus ¥ torneos;

Las brisas, s¢ volvicron huracanes,

Los arroyos, dé fango son y cieno,

Las zagalis. muchachas leganosas,

Los campezones esbirros del Gobicrno.
Asi a lo nawnal, tal como pasa,

Y como el ojo ve, si no estq huero,

AT
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Asi la pluma vé, corre, que torre,
Cumbian gustos, y buscando efzctos,
Y hasta las plantas del sublime Apolo,
Las planideras Arpcs van gimiendo,
«El Amor y el alimuerzo» en sus acordes,
El Amor 6 la Muerte en sus arpegios;
Y asi suben los cuerdes y los locos,
Y asi llegan los locos y los cuerdos;
Uncs en tren espresx, otres valientes
En Jdebil barca y ccn Miguel al remo:
Los mas con la esperanza ven visiones
Va seden 4 «Luzbel» 6 les de ¢l «vértigoy»
jOb como a tierra salien, presur#sos
A mis» acudirdan al santo templo
A observar «como regan las scvlteras»
Para hucer una copla al padre nuestro.
¢Y aun dice usté que esta la poesia
[in erisis como Ceres; no lo entiendo.
Eso le digo al hijo, y me replica
Que tiene uste razén, que algo de eso.
Pues a oido, que buscase una formula,
Para que haya armonia por lo menos;
Y que el Gobierno mismo recon_ce,
La falta de unos cddigos e.r ver so.
Si es verdad, y estas cosas se realizan,
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Y se libra del célera el Gobierno,
Estoy de enhorabuena, amigo mio,
Pues aunque yo sucumba sin ser viejo,
Los diez tomos, que tengo teriminados,
Me inspiran un soberbio pensamiento:
Si el chico los heréda y los comenta,
Serd alguna cosita con el ti mpo.
Dispense la molestia de este Cisne
Tan entusiasia y loce por sus versos,
Que si no les dio 4 luz en esia vida,
De algo podrin servir J.spues de muerto.

EL CISNEE DEL MOSCAS.

R W — —

PAX TECUM ‘

Qnien dijo: «solo en la paz de los sepulcros crea» era todo
un filésofo. Ni en el hogar, nien ¢l pueblo, ni en la nacién,
ni en la tierra, ni en el espacio, ni en niaguna parte hay paz
ni puede haberla. La guerra y solo la guerraes la ley nor nal =
y lo serd per sécula secalorum.-5i alguna vez hay ua momento
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de calma, cs solo el indispensable para entrar con mas brio

en la luchay y es mds corto 6 es inds largo, segin las circuns-
ancias 6 los temperamentos.

La luna de miel, serfa un momento  dslicioso, panorama’
enviliable de cielo azul, rios de" plata; y montes de ore, di-
cha eterna y ventura sin lfmites, sino tuviera como todos los
astros sus movimientos, de rotacidn sobre sueje (suegra cu-
nada erc.) y de ¢raslacion al rededor del sol, que es el pan de
la boda. Pero éste se endurece 6 se acaba, y en tal caso'la luna
de miel deja el puesto 4 otras lunas; emre las cuales hallase
la llamada luna roja tan perniciosa en la vida vegetativa, co-
mo funesta en la vida conyugal.

Es un Juan lanas, un pobre hombre, una mdrtir, un
angel, un demonio: he aqui las frases nacidas al calor de los
rayos rojos, que s¢ escucha 4 cada momento, y que el tnarido
oye, vé y calla: se resigna la esposa G se santifican las fiestas
andando los trastos por la cabeza y los platos por el aire.

Esto, que es peculiar del hogar doméstico, es simple copia
de lo que sucede en todas partes; manifestacion la mas sencilla
del moido de ser de la sociedad, en ¢ualquiera de sus clases al-
1as 6 bajas grandes 6 pequenas.

Examinese cualquiera, la politica, por ejemplo: tiene sus
frases y sus lunas como la sociedad conyugal; asi se dice <&
un politico de talla» ‘un bribon de siete suelas, un lagartago
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de 6r'ago, un fo fan'onpor la fachada 6 un mirocéfalo
por la inteligencis.

Todos estas v los rros y los demds alld pro.elen de
Adan y Eva; y todos el.os, si se les consulta, vienen de la ri-
ma de Abzal: w08 pobreritos, buenas gintes; por eso elegimos
4 unos para que nos manden, rijan y gobiernen, ¢ nos los
ddn clegidos para nuesira satisfaccién y complacencia, mucho
mds si se trata de paisas cldsivos de docilidad y mansedumbre.
Ahi estd Francia aciuelmente entretenida en estas distraciones
inocantes. Y mas lo serian, si no nos creyeramos 1odos Abeles
por el origen y Salomones par las aptitudes: de aqui ¢k que ar-
memos la de Cain hasta derribar 4 los que en la luna de miel,
politicamente hablando, lo hicieron mal, por falta d: costum-
bre, haciéndolo luego pecr, en sus fases diverszs, por sobra Jde
practica.

Otres suben, generalmente ofreciendo pilongas, que s:
aceptan con fruicidn, hasta quese cae en la cuenta de que
pilonga no es otra cosa que casiaia y ya estd el bullicio y la
camorra entre los unos y los otrcs; y este empuja, aquel re-
uste, y caen el de acd y el de alld; y el gordo anda 4 la greia
con el flacoj y el débil procura derribar al fuerte; que doode
no alcanza el viejo alcanza el ruego y calda cuil embiste 6 se
defiende conla fuerza de su brazo 6 con la mana d2 su
astucia.

Triunfan los gordos, y 0o se ve que oira cosa que paagas
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'y bandulles saisfechos: suben los flacos y cambia el decorade
" en ténias invisibles, solitarias devoradoras y sanguijuelas in-
saciables.
Y hay quien pide, como en los circos taurinos, la media lu-
- ha; pero no es esta la que llega, sino la luna roja, como quien
dice, la muleta, que despues de los correspondientes pases de
Ja opinidn, acaba por descabellar & Tirios y Trovanos.

Y asi vamos pasando distraidamente la vida, siempre pre-
~ wistos de la oportuna yesca para cerrar Ja herida de tanto chu-
- pador y sin perder de vista el drnica ran indispensable al medo
~ de ser de nuestros innumerables coscorrones.

«Pax tecum»_ dicen ahora los monaguillos, mirando hacia

el Oriente, Nadie sabe lo que contestaran aquellos ficles.
Lo que si se observa, son algunos buitres que ya van al-
zando el vuelo, sin duda con previsor olfato 4 carne fresca.

Dejémosles que se atiforren, nosotros tenemos va bastante

que roer y que rascar: huesos por todas partes. Y asi cstare-
~ mos hasta el juicio final, qne dicen sz reunirdn con la carne.
No haremos poco, hasta esa fecha, si sabemos defender—
los, aunque no sea mas que e¢nsenando los dientes, que por
algo estd en esa aptitud el leén espanol en nuestro escudo na-
cional. Si nadie nos ofende, «Pax tecumn»; pero si alguien nos
ostiga, qu2 los vean bien afilades y dispuestos & clavirseles al
espiritu tro. Y adelante con los faroles.
Asl estd el edificio carcomido en que vivimos, asi estd el
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mar proceloso en que vogamos ;4 donde ird el piloto con 1a

nave desaborlada y rota 4 merced de las olas del borrascosa

Oceano sin vela ni timon, lejano el faro, oscuro ¢l horizonte”

embravecido el viento? ;Que hard el moral pacifico en sus
tiendas si no alzara los cjos que no vea la ererna gotera de la
social vivienda por la que suave sc desliza ¢l demonio de lo
venganza envuelto en la baba asquerosa de la envidia? Y ¢nada
hay que pueda cponerse 4 tal desbordamiento? ¢nada que pue=
da decidir en la contienda?

La piedra del saber es el pedestal de la paz y la fortuna.
La virtud del tral'ajo es la oliva que corona la victeria.

El pueblo que seinstraye'y 1r baja, es el pueblo que Dios™

bendice.
Queen la azorosa vida que tenemos

De trinsito en la tierra que pisamos,

No la de promisién jamas busquemos

Sino en el bien que 4 nuestre bien hagamos.
Siel alma pura y la conciencia ~emot,

Esa es la paz hermosa que anhelamos
Aungque cueste en ¢l mundo, como entiendo
vivir penando y trabajar sufriendo.
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1880 y 1881

" PLAZA AL QUE SE Vlfk: CUARTEL AL QUE VIENE,
——— et ——

NaJa méa duro para el. rorazén generoso, que el critico
momento de preparar la mortaja al bich querido! nada mas
alhagtiefio, ni mas digno de léa que el afan del que busca co-
dicioso la mds delicads holanda para pafial 4.1 esperado Lili.
Una y otra cosa nos afectz; el afto que espira y el infa m.i'll'm-8|
que aparece, la mortaja.y la envoltura, ¢l ataud y el canas-
tillo, la tunica franciscana y el obligado *¢ma d¢ las” abullo-
nadas hopalandas.— Dificil es la situacién, monstruoso el con=-
cierto; pero es fuerza entonar el De profundis y cantar el
Te Deum: la misma estola negra y blonca puede servirnos;
no hay que cambiar el hisopo: 'la misma mano que aspergea
al muerto, puede agit rse para bendecir al Bateo,

M4s si es el llonto el tema del cencierto

« T'ruéquese en risa mi dolor profundo:

iQue haya un caddver mas! jque importa al mundo?
Y que le lloren 6 no ;qué importa al muerto?
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Sélo espiritus calenturientns, senadores ¢ enfermizos pue-
dem en un momento de delirio contrariar los soberanos prin-
cipios, las leyes inmutables que rigen los des'inos de la madre
Naturaleza. Ahf esta la sin igual Mangana 2n corroboracién
de nuestro aserto. (Qué dice? yQue hace? ilin qué piensal-—
Planton eterno, 4 mil métros sobre el nivel dzl mar: en el
centro y en lo mis elevado de la ciu f1d del caliz y la estrella,
contempla impasible, al par:eer, nucstros due!os','.' nuestras
alegrias, nuesiras virtudes, nuestras miserias; y 6lo en mo-
mentes supremos de verdadara angustia 6 de camplety regodi-
jo, deja oir su metidlico acento mensajero de infortunios 6 bie-
nadanzas. Orgullosa como una palmera en el desierto, dirige
su mirada de dguila sobre los mundos pequenos que se arras-
tran 4 sus piés: madre carinosa recoge los suspires de los qiiz

gimen, y sepulta en su regazo los nyes de los timidcs y los
ternos y votos de los intemperantes y malévolos. ¢Qué parie

toma en la muerte del ano 8o y en ¢l nacimiento del ‘nueve
Prometeo? Ni cants el De profundis, ni entona el Iigredere
in templum.
jOh Mangana! ni alegre 1 ni urana,
te ostentas al rodar de la fortuna,
cuando viste de blanco la montana
y sz pinta de negro la aceituna.
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Menos elevado, pero més sensible, el buen San Jaan ba-
jo el dedo, quitése su ?;i?)"ﬁ‘_r'er"a ¥ di6 el thimo respetuoso sa-
ludo 4 los supervivientes de la empinada capital. Vivid como
podais, cuentan que dijo: harto tiempo he permanecido entre
vosotros, pero tai caso habeis hecho de mi .apocalipsis que. he
determinado hundirime para siempre jamis y vy 4 sepultar
mi dado en lo mds profundo del Jucar para verglienza vuestra
y baldon de vuesiza memoria en lo futuro.—;Pcnsais que no
lleg6 hasta mi el rumor de querer levantar un pindculo mds
al;San Antén barbado, poniéndole o ra lustrosa campanita
pintada el [resco y todo? :Qué hizo Ani6n mas que yé? ¢Ni
gueé mas puede en el favor divino? Con embadurnar su plate-
resca puerta, con delinear vuesiras armas y escudes en su
frente, con gastar diez y seis reales en ocre, y en carmin, en
almazarron y en albayalde icreis que habeis alhagado la vani-
dad de quien nunca la tavo mds que en su cueva sin blasones
y €0 sus peiias sin barnices?

Scbre la bien labrada picdra, sobre el magistral cincelado
iqué habeis puesto? gun caliz? Bien serfa si eso fuera, pero el
ilustre Abad nunca tuve come tal un palillo de hacer calceta
remati o en un vaso-tabernario.

D:senganaos* yo me hunldo cuando Antén se levanta,
pe o ¢l santo eswara satisfecho cuando yo vuelva 4 levantar ¢l
d=.o,

2800 Pable,mi compancry, se halla resuelto d hacer otro
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tanto, y 4 pesar de los rfgores ue la ordenanza y & pesar de
su- estratégica sitbiacion, cortesmente ha despedido 4 los dlegres
guardiaries que cobijaba sl apostéhco manto.
7o+ En cambio'sé ebren Tiuevos umlentos juntod Anton ytal
vez no este lejos el dia en que la guard:a pretariang afare. su
-animalito confundido entre los que 4 su puerta esperen;el con~
sumagdo fallo de ser buevos para el comum;.ior y. excelentes
pusal consumidos.

-Bien-esta, pero conste que un cvangelista hace del Jm.ar
un nuevo Jorddn en el que se sumerge. Y que proato. un
-apostol acabard de perder un ccrs!ado Y sucumbird de pulmo-
inia; pues el vecino de enfrente, S (,arommo nole auxitia
por miedo 4 pasar el solitario puemt.. de alla de Palnmcra.
falta el trapo con que pudiera cubrir sn herida, y el méfico
Huecar impotente para combatir la eqfermedad con uito A
San-Javier y & otros doctores y convinieron en que; Huecar
habia perdido la cabeza y tenia mojados "Jo.s papeles.

¢Y qué estrano es que caigan .l_fua:_w y Pablo
en esta Santa'y religiosa vierra,
Cuando al anuncio solo del nuevo ano
la misma Trinidad se tambalea?

!Oh tempora, Oh mores! y joh afio nuevu! Quien no

n
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admira-la parspectiva lozana con que te'presentas? ‘La vetusta
Cuenca cuelga ya sa papalifa, sz aproxima 4 la ccrriente de
la época 'y se-apresta-d cambiar ‘susarrogas por el briflé y es-
plenior de los modernos tiempos. jOh Carreterial ya queda
muy-paco para-que por mote te-ltamen Tu calls de Cantarra-
nas y-cerrando los‘ojos, con 16s del ‘buen deszo teustoy visnde
sit salvu barros en 1os racones-Je tas ‘moradores hidropatas; y
por:mds que me resigne al'ver-qusz. pierdes tus condiciones be~-
llas para el cultivo del arroz: limpia co no una perfumada me-
retriz en tu pavimsnts hoy de aluvion, comemplaré profusos
surtidores jugueteando irisados ewrilés-aires; como saltan capri=
chosas las aguas en el Niagra 6 en Lauffen: Adios; prefundos
charcos, ya dejarais de humedecer el diminuto pié¢ de nuestras
bellas; y wi acera-pseulo-mérjica; anchacomo puedes ser,
“yanocaminaremos-sobre ti como Blondiir sobre la- maroma,
ni nuestro pase serd’ intérrumpido po- esos barriles tan frescos
de-pescudos tan rancios; ni por-esas mesas vetustas: dé- carnes
aun mas viejus que ambulantes como nosotros, alli se posam
donde upa perra les sehalaélabonddd Iés deja.

Tu plaza de mercads vendrd pronto;’y tus-callés subrerri-
neas y de tus techumbres‘bajas y altas-vigilardn solicitos, uni-
formados bomberos y galoneada polici®, |Qué puléritud y qué
elegancia y qué aguas tan cristalinas, tan puras, tan frescas
¥ tan radientes romo los quince anos de hermosura, [Oh re-
verberos, faroles y linternas, creced y multiplicaos y alumbrad



la tierra, que la luz blanca es llegads y va 4 iluminar nues-
tras caras risuenas per la espiranza, coloradas por los aires de
la Megorrita y animadas por el vapor de las coberteras de Bo-
niches.

Y atravesaremos Sotoca, como un estoque puede atravesar
¢l cuerpo humane, y pasaremos el Jucar veloces como el rayo,
rdpidos como el pensamiento, cémodos y rechonchos como un
pachd de eriente 6 unidos y compactas como un rebano iras-
humante.

jOh, espirante ano ochenial
corre y al vuelo pasa
que viene & escape ¢l nuevo
con un tren de esperanzis,

Union y armonia, esa es una de las mas grandes que en
el horizonte se vislumbra: rencillas legendarids, caen abruma-
das bajo el peso de la fraternidad y la concordia: conciliabulos
y cabildeos, concluid: quisicosas de siempre laisse faire, laisse
passer.

Que la fé de los que tienen
noble empeno y noble afan
una 4 los que vdn y vienen
con les que mienen y vdn

=41l
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Nota Fi-nal.

]

Pura embellecer Ia calle de la *Carreteria, les Cengueses
aprovecharon su valiosa influencia con el director general de
Obras publicas Sr. Catalina, y otros colocados en pingties des-
tines, facilitando al Kxcmo., Ayuntamisnty, y 4 particulares
grandes sumas del tesoro publico con motive del ensanche de
la 2atrada de la carretera de Guadalajara a Cuenea, peor esta
parie. :
~ Las indemnizaciones no debieron ser pequeias, pueste, que
propietarios de casas raquiticas, que hubo ‘que destruir para
dar mayor ensanche a la Carreteria, edificaron posteriormente
hermosos y sélidos edificios.

Con razén exclama el autor del precedente articule, [Oh
tempora, oh mores! y 6 aino nuevo! lamentandose de que la
vetusta Cuenca cuelgue su papalina y cambie sus arrugas
por el brillo y esplendor de los modernos tiempos; es decir
eche por tierra y destruya para siempre suntuosos edificios,
que hablaban muy alto de la piedad y religiosidad de Cuenca,

Pero dejande esto aparte, no podemos menos de observra



que Cuenca como Logrefio y otras poblaciones parece que tig=
nen una llave del arca del Tesoro piblico para sacar cantida=
des fabulosas y construir obras de impprtancia, que 4 |1 vez
que embellecen las poblaciones mimadas, enriquecen d lo®
contratistas, y jamas les falta el jjéraal 4 sus obreros; y Soria?
estd relegada al olvido; no entra en ¢l concierto de ezsas afor-
tunadas poblaciones, por que ni ha tenido, ni riene ni ac4s0
tendrd-jamds en el pindculo del poder un: padring, que velg
por su. prosperidad.

Hace muchos afios, que tiene: aprobado el expediente de
indemnizacién de tres casas'en el centro'del Collado para el
ensanche 'ds la- carretera, obra r=conocida de- suma necesidad
para evitar-atropellos, obviar-peligros, y desgracia:, que suce-
den frecuentemente, pero cemo Soria no tiene Catalinas, ni
Sagastas;, ni nadie, quese interese por-ella; espera la realtzl—
cién dé este espediente «ad kaléndas grecas. »

Lo propio sucede con los cuarteles, obras de fortificacién,

y ciras necesarias, que censtituyan 4 Soria la segunda linea
de defensa nacional, segun 1o tiene declarado el elemento mi-
litar; en cenformidad de lo cval, comisionados de la Excelen-

' risima Diputacién y Ayuntantiento de esta Capital que. visita=
ron al Excmo, Sr. General Martinez Campos les dijo estas con=
soladoras palabras:.. «Soris:pucde estaritranquila,.que todo se
lo daremos hecho, su. pesigion asi-leexiges por ser un: punte



estratégico militar de gran valia para operaciones militares.

Muchos afios han transcurrido desds que este Principe de
la milicia se expresé tan benevolamente en favor de Soria, pe-
ro ¢s'lo cierto que hasta hoy, lo unico que 4 los Sorfanos se
nos dd hecho, es ¢l reparto de contribuciones, eso si,enaumento

eciente cada ano: esperemos sentados; y cuando veamos, que
se dan principio 4 las obras de canallzauou del M\.rdancho,
entonces polremos, confiar en uI resultado précuc; de tan be-
llas promesas. Vivir para ver..... desenganos.

Con esto terminamos la in: ercién de las produmone; litera-
rias del malogrado joven soriano D. Zoilo del Campo
(Q. E. P. D.) dejando de insertar otras mu;haa,_ qué Conserva
en su poder su hijo Angel, las que corregidas y coleccionadas
en forma, veran la luz piblica més adelante.

Solo resta por ultimo hacer presente d todos los que tengan
en su poder las producciones insertas ':I'.IEI Nutrc:eru, que si
encontraren alguna palabra, que noesté conforine con las
reglas de moralidad y buenas costumbres, la consideren como

no dicha.

"A. de C.
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